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gratiae VESTRAE ac beneuolentioe, qua huc-
dum continuo me proſecuti ſtudia ſubleuaſtis, ſta-s tuam aliquod docum utum, idque publicum; nullo
alio quidem inodo hoc fieri melius peſſe tandem du-
xi, quam ſi lucubrotionem quamdam, quam vo-
cont aca.iemicam, conſcribere, Nominibusque

VESTRIS longe ſublimibus oumi, quo par eſt, obſequii cultu pro-
ſequendis, inſeribereni. En ivitur hoſce plagulus, e nulla alia quam
eqdem cauſſa profectas, quae Snlendoris, quem in ſe habent nullum,
e Splendidiſſimis VES TRVM Nominibus vt mutuentur aliquid pe-
tunt, ſprant. En cogitota quaedom, diſſtrtationis Viri imoderni
tesnporis longe celeberrimi, cuius equidem diſcipulus qui adpellev mini-
jne ſum dignus, occaſione compoſital Acipiatis ergo ſroute, qua ſem-
per, quaomdii apu?- VOS commorabar, me arriſiſlis, exivcua haecte
teſtimonia auimi, cultoris; quũindiu viuit, mnognis VES TRVM no-
mimibus adſurrecturi futmiſiſfinil licet dinitatis, qua eminetis,
qua ſupra quam laudari queat eniteſtitis, omplitudine parum ſint di-
gnal Accipiatis ca, tenuem tomquam diligentioe ſvcerum, aut ot re-
ctius dicam ocii ſolummodo litterarii, ab homine profectum, cui cum
corporis infirmitotibus adinodum colluctandum ſuit hucusque; et tribua-
tis, quaeſo, benigni eiusmodi diebus anxio dolore nimium turbatis, ſitur-
hatam ſaepius et non bene flhcnutem cogitationum, toſirionum, ct ex-
vreſſivnuuoeivebenſuri ſitis ſeriemn, et ſi alia plura iuucneritis, quae
rrobatiſſimte VES TRAE eruditioni minime probabuntur; quod
VOS per eum,, quo meam quideu tenuitatem, ſtudiaque exiliia huc-
dum fouiſtis, amorem, enixe obteſtor, rogo.

Viuas interim, EXCELLENTISSIME HP BNERE, moxime mi-
bi ſuſpiciende, viuas longum DVCIS conſilium, Olſuenſium Patrum

conſcri-



conſcriptorum Caputac Divector longacuum odhuc decus, delicine Con-
jugis, fomilia gaudium, ſolatium ciuinm, jullitiaeque praeſidium
Vigeas et TV, PER ILLVSTIIS SENEX DE CZISCH-
Vi ſZ, ultra quau adſolent viuere mortales vitaæ frogillimaemetam,
nouis quouis die vivibus Corroboratus] Senex canus juuenis floreas vi-
gore in Generoſiſſimorum, quibuscum TIBI iutercedit neceſſitudo,
agnotoru loetitiam, in ſuſtentationem egenorum ſtudia ſectantium, in
Subditorum amoveni. TE GRATIOSISSIMVM DE FE-
RENTHEIL CVM TVA OMNI FAMILIA ſeruet Numen,
ſospitet, et ad ſummam vsque aetatem porro prouchat ſlorentiſſiurum.
Et viuas deuique TV non minus, G ENEROSISSIME DE RA-
DETZEY, Virad Cineres vsque deuenerande, longa DVCIS SE-
RENISSIMI voluptas, longaeuus ſutis ſalutavium Dei in ſeruatore
diuitiorum pracco, inuictus aduerſariorum horror, lougaeuus diuinio-
rum Criſti failiavum vigil et Autiſtes verendus. Viuatis, florea-
tis, vigeotis ommium, ſi qui ſunt, qui perpauci ſunt, Maecenatum optu-
mi iique munificentiſſuni? Paives, patroni, fuutores, uihi, quamdiu de-
biles traho ſpiritus, nou viſi ſumma ceneratione cogitandi, nominandi,
et ſi quoque Numen, quod ſolum noſtrum regit halitum, me valetudi-
navium nolit od VOS reducem, in meliori tamen vita ſuperſtiti mihi
multo perfectiori mente recolendi] Faueatis mibi denique obſecro ſingu-
ii, gratiomque VES TRZIM propenſioremque voluntatem, qua ni-
hil mihi optatius, et ad ſpes ſortunasque u”qs conſtabiliendas advommmo-
datius contingere quidem poteſt, ſcòsetis perpetuam.

GCENEROSISSIMORVM,
PRAENOBILISSIMORVM AC MAXVME VENERANDORVM

VESTRVM NOMINV M

obſequentiſſimo chſeruantiſſimoque

Cultori.



entatevchus, quem voeant, Ebraicus, quo nos hodiæ
vtimur, in multis alias fouet, ac Samaritanorum Pen-
tatevehus, lectiones, quarum nonnullac nullius aut le-
vioria ſaltim momenti ſunt, aliae vero omnino aliquod
momentum trahunt. Quas inter jure meritoque iamduilum roſeriu ſt locus Deut. XXVII, 4. vbi codex Ebraicus exhibet

montem Ebal, in quo altare r io erigendum, Samaritanus vero pro-
ducit montem, Gar V fuerit ſuperſtruendum.

uie ſer àmplæm inq

42 na-73 æ  3nati, quae in noſtris vſuveniunt codicibus, non niſi Chaldaicas eſſe,
ab Eſra demum ſoluta captiuſtate ſancitas. Adnumerandi his ſunt Ioh.
Morinus in Exercitatt. cecleſ. ad Pentat. Samarit. Ed. Bernardus, vti
videre eſt ex ſubiecta Ioſept A. I. L. 4. c 8 P 251. (1) not.

A Iac.



I VINDICIAE LOCI DEVT. XxVIr, 4-
Iuc. Bamage in hiſtoire des Iuifs L. 2. e. 3. Guil. Whitonus in tentamine
reſtaurandi textum hebr. propoſit. 6. ꝑ. 168 ſqq. ẽt, qui nuperrime
his acceſſit, celeberrimus omnino Kennicotus in diſſ. 2. ſuper vations
textus hebraiã V. T. e, I. D. I7 ſqq.

5. IiI. Dignum cenſenius rlrerior diſcuſſione hoęargumentum,
vt pateat, noſtrorum codicum Ieſtio; vtrum retinenda ſit, àn vero de-
ſerenda. Ac Kennicotus-quum recentiſſimus Samaritanorum Pentatevchi
extiterit martius defenſor, isque, quam potuit, omnem poſuerir ope-
ram, vt Maſorethicam, prouti vocat, lectionem falſam, Samaritanam
vero genuinam eſſe euincat; agedum periculum facturiũãꝗſœ.ni-

Ll 1 Liſ 1 Fal

ſe ſperamus, ſi inuerſo incedamus ordine, euicturi,
I. Nondum prohabile eſfeciſſe Kennicotuiu, Iudacos textus huius. vitia-

II, Argumenta potius ſuppeter to virsitidine fudtim,
Aruam vocant, morali queæt ritanos, won vero ſu

vdaæor, textus Moſaiti corru Nãtſſgty ntS5% 10 Iuituri, celeberrimum virum non probabile reddidiſſe, quòã ſuduei
)6

La textum Moſaicum vitiauerint, lectores noſtros męũemus in an-
teceſſum, ipſum duo argumentorum genera pro ſua ſententia attuliſſe
Etenim omnem lapidem mouet, vt corruptionis culpam a Samarira-
nis arceat, deinde vero Z) eamdem inſolos Iudaeos transferat. Quae
cum ita ſini, Iuſtrabimus anre omnia N) quomodũo ea ſe habeant, uaæ
pro Samaritanorum iunocentia propoſuit. Hiæ vero-

s. IV. Primo loco (ꝑ- 30.) illud. collocat, quod Garizgim ex
vtrinsque partis coufſeſſione fuerit mons henedictionum, i. e. mons, ex u-
jus eacumine vel ad cujur latus variae fauta pręcandi formulae proclama-

tac



CONTRA CELEE, KENNICOTVM. I
tae fuerint. Deut. XL 5. XXVII, 12: 13. Iom vero minime, putar,
aliquem ſibi perſuaſurum, ſore, ilios qui ſacrificia, quae adpellarunt, paci-
fica offerrent (cui nimirum religiqui ſemper quaedam diuinac bencuolen-
tiae adbaerebat notid) ex Numinis mandato id facere debuiſfe in montè
Eal, quem cortum qſt ſuiſſe locum ſolemuioribus maledictionibus annun-
ciandis deſtingrum: rectius ergo mo Ebale legendum eſſe Garizim. Obitor

maonemus, Virum Ven. inſiſtere tum hic, tum in plurimis ſequenti-
bus argumcntis, Banorii et Whiſtoni veſtighs. Interim videbimus, quid
roboris inſit huie argumentationi. Argumentatur itaque Vir dottiſſ
pro vwnœ0TT vocis Ganięm ex eo, quod conuenientius fuvrit in eo al-
tare, ad praeſtanda ſacriſicia pacifiea erigera, quam in moute Ebal.
Ego quidem non intelligo;. quid hoc, ipſum adi diudicandam veram
lectionem faciat, quum in nęgotio ejusmodi rituali et brevisſimi tem-
poris omnia ad merum Dei redeant arbitrium; non vero ad id, quod
nobis forte conugnientius videtur. Interim ſi vel maxime ex conue-
niontia ſacrificionum cum opportunitate loci ad veram noſtri textus le-
Siangm aręuhen;uqum fuerjt; tum, tamen cauſ” non cado. Memi-
niſſæ renim onpſhatVin,  ęrecto aari non ſolum pacificæ,
ſed etiam, et quidem au;Eæmæf locauſtica ſocrificia fuiſſe offeren-
da, quae vero eum momæns, ædictionibus pronunciandis dica-
39. 0ptme qon'eni eæac 4. Recirandaè itaque ſuper hoc

a-

 ã& Etr
m  ykyrzo n

auerruncarent, ſacriſiciis ſul gxpiationem quacrere debehant, qua ob-

amon erant male-licum—e ui legis migrauerant ſancita, ad-
ficiendi erant; quãs ut ũraeſitae, ſaèps promeriti, eo feliciori modo

tenta, demum ad offerenda evchariſtica progredi eramt juſſi. Si vero
Vie doctiſſ. ſtamere velit, naturac wẽĩ magis conuenire, ut ꝗltare ſncri-
ficũs,  nec, non iòſuriptioni: lagis. ſasenm;, beneniũtionum magis, quam
maladiftionum monti næ© œ;m ſthæum, fatęor, me maiorem il;
lum conſ”ſum, non perſpisæ” Mum enin bęnedictiones im, pr-
priae ſunt legis adfectignes iVt- 7bi.illag recitantur, altarc quoue,
ſi erigendum ſuerũ-; reũtins ærgRt;;”; quam alibi? Nonne maledictio-
nes uęque nã logam ꝑtinentn”æ banedjſtiones:, er nonne conuenien-
ſiſſimum sũ æ Vhi direęſunòq mmntięndace, etiam leges exhibean-
tur, quornm nęleftu illas. cσ ”ĩ umi Merum haec cuncta tum de-
mum valent, ſi cum Csleh. ſiſupponur nitſtare s veæ monte Ebal

A 2 erectum



v VINDICIAE I'OCT DEVT. XxviiI; 4
erectum fuiſſe; concidunt aurem prorſus, et tune nevmbra quidem
probationis ſupereſt, ſi aliam, quam tum verba tum res ipſa flagitant,
interpretationem adſumſeris. Nego enim, altare conſtiturum fuiſſe
in ipſo monte, adfirmo potius, extrutum illud fuiſſe prope monten,

apud montem Ebal, in loco decliuiore, ſeu vallè inter Garizim et
Ebal inierjeſta, ita tamen, vt propius eſſcr huie, quam illi, cui quip-
pe propior erat arca foęderis, quaè et ipſa non in monte, ſed ad mon-
tem, inter vtrumque montem, collocata erat. Nemini enim obſcu-
rum eſſe poterit, inter montes Garizim et Eval interjectam fuiſſe val-
Iem, ſat amplam, cui ipſa vrbò Sichem imminebat: In hujus igitur val-
lis parte, magis verſus montem Ebal vergente, erectum fuit altare; for-
te ex illis ipſis lapidibus, quibus verba legis inſcripta erant. Hane in-
terpretationem verba Moſis Deut. 277, 4. probe patiuntur, ſiquidem
2 pracfixum infinities notionem vicinitatis habet, et apud ſignificat.

Vide modo Iudic. 16, 4. 2 Sam. 17, 8. 1 Reg- 8, 4. 10, 1S. 2 Par.
24, 8 Cui reſp©idet 70 Graccum æ, quod peri Tuepe ſubjectumæſt
poteſtaii ef. e. g&. Lueir3;14/ nbęv; v, i. e. juxta Ziæ, et ũlibi
Cererum paullo inferius plura tradenus, quibus noſtra explicatio mu-

niri poteſt.  V. Secundo Ioco caleulo?C. ꝗ® modum ſubducit X.
iSamaritani, ait, templum in iqſ m dertinentium, Lorum-que diuinitus clim ileninioribus Vemuern ru—— erecturi; haud du-

diſertiim ſacra fecisſe mutovis fubr——msas—m—"aai,; ttique Garizim le-
vie eum practulisie cenſendi ſunt, insuo ræ—n um muntutuin irſiur

r æ27
I]]%ũ
EãmE:zerint, magna veri- ſfecie. conctut a iqut imis ctiam tomporibus

non Ehal, ſed Gavizim, montem fiãiſe cultiii religioſo conſecratum. ꝑ. 32.
33) Sea 1) hoc non ſequirur. Ponamus enim, aliarè reuera in mon-
te Ebal exſtitisſe, atque adeo Sameritanis deliberandum fuisſe, virum
montem, benedictionibus recitutis celebrem, un vero alterum male-
dictionibus enuntiatis terribilem, et altari inftruſtum, eligere vellent:
tum nullus dubito, quin ſllum, non hunc, praetulerint; purtim quod
ex ęo ſingularis fauoris diuini ſignà fuęrint ediſa, ‘quat ev ipſimer ſibi
promittebant, ſperantes, fore, vt nouò ltari; à ſè acdificaondo, Deus
non minus fauturus ſit; partim quod m&ns Grizrim fertilitate, ano-
nitate, fontibus, aliitudine er amplitudine pras æltero maxime excelle-

ret



CONTRA CELEE. KENNICOTV M. v

ret, qui, vipote ſolis r adiis expoſfitus, plane aridus factus erat et ſte-
rilis. Patet iam, Virum celeb. non valide concluſisſe. Si vero 2) no-
biscum adſumitur, altare, a Deo mandatum, neutrum horum mon-
tium ſibi vindicare potuiſſe: tum omnis argumentandi ratio prorſus
perit; ſiquidem pro neutro montium illorum ex altaris in illo exiſten-

tin pugnari poreſt.
s. VI. Tertio(ꝑ- 33-35) nouum robur ſuae ſententiae acee-

dere exiſtimat ex naturali vtriusque montis indole, euius modo feei-
mus mentionem. Cum enim Ebal locus deſertus omnique decore plane
deſlitutus ſit, mirum videri putat, quod altare ibi erectum, ſacriſicia
ibidem oblata, populusque in eo epulari et laetari juſſus ſit, quod longe re-
ctius in monte Garizim fiori potuiſſet. At enim vero I) ſi Iſraeltac ſae-
pius in horrido Arabiae deſerto epulati, et in omnia laetitiarum ge-
nera effuſi; et practerea ad montem Sinai, incultum omnino locum,

juſſu Dei altare conſtiturum, inque eo ſacriſicia holocauſtica er ſalutaria
oblata, atque deindẽ epulae ſacrificiales habitac fuerint, Exod. 24, 45-
XT: tuni non videb, qu bſt minus ſolemniora eadem gau-
dia, iidem ſeſtiui ritus, gitari potuerint. Interim 2) hoæ
nouum robur iterum ꝑ ſi in hoc munte nullum aliarę
exſtitiſſe adferueris-MII, Quarto /"39. ſq.) ad Iothamum, gui Iu-

àle. IX oretionem ex m ad Sichemitas habuit, vbi ſibi
n E- 5 I

r

inonte, quo lex conſcripta atque ælrare erectum ante 240 annos fuerat,
perſuadet Vir. Doct. Iomamum haud dubie declamaturum fuiſſe in eo

qua re maius ſuae admonitioni pondus fuiſſet additurus. Dum igitur ex
Garizim verba fecerit, facile credendum, hunc ipſum altari et lege ſcrip-

tu inſignem fuisſſe: immo ad verum auam proxime accedere Viro Ill.vide
vii, -huni montem olim religionis publicac cauſa a Sichemitis eſſe ſrequen-
tatum. Sed 1I) argumentum hocce nobis plane nullum videtur: Io-
thamo etenir mentis eonſilia adfingit, de quibus ne vęv quidem in textu
legiturr Montem Gurizim cõnſcendir Iothamus, tum quod propior
esſer Sichemiti;, ita vt ex ipſa verba fundens percipi ſacilius potuerit;
tum quod altior, indeque òraror megis extra telorum jactum poſitus
esſet; tum quod vrbem Ber, in quam, vtpote montibus et rupibus
circum circa ciroumdatam, finita oratione ſeſe recipiebat, in proxima

A 3 haberet
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vI VINDICIAE LOCI DEVY. XXVII, 4-
haberet vicinia; tum denique fortaſſis eam quoque ob cauſam, quoãd
locum, cui Deus fauiſſe videbatur, aſylum declarauerint Sichemi inco-
Ia. Hiſce rationibus permotus ſe contulit Iothamus in Garizim. Cae-
terum 2) niſi me textus aperte doceret, et commemoratae negotii 7æe
ci5ræ id ipſum flagitarent, Iothamum declamasſe ex Garizim, quae-
fitus, vbi putarem, ipſum orationem ſuam geuTæM habuiſſe: tum
fine ambogibus reſponderem, in monte Ebal, ex quo olim maledictio-
nes vibratae ſunt. Fallerer tamen oppido, vnde adparet, ea, quae nobis
aliquando conuenientiora videntur, non ſtatim ex aliorum, multo minus
Dei, judicio talia eſſe: quod, quo tendat, facile ex ſuperioribus cla-
ret. Denique 3) quum Vir doctisſ. adſerit, montem Garizim olim à Si-
chemitis religionis publicae cauſa eſſe frequentatum; tum moneo, id
ſaltim de illius actatis hominibus non valere, qui nimirum acdem
Baal-Berithi v. 4. non in õA RIZtM, ſed forte in ipſa vrbe Sichem, ex-
ftruxerant.

s. VIII. Cum in eo eſt Vir Celeb. vt oſtendat, montem Gari-
zim à Sichemiris religionis publicae cauſa ab antiquiſſimis inde tempo-
ribus eſſe viſitatum, deuenit quoque (p. 36 ſq.) ad Samaritanorum
placitum, quo dicunt, Abvahamum ſucrificium ibidem ſuper altari a ſe
exſtructo obtuliſſe; et quia exiſtimat, nancæraditionem ſuum argumen-
tum ogregie adiunare, hine camdim Gœ' xiI, 6. ſq obare inſti-
tiit, ratus, Alrahamum primam fuimæia-amæm in monte Garizim ha-
buisse, ot haud dubic in eodem altææ æurux At enim I) hic lego

rn

-xxr

quidem, Abrabamum profectum ap”-”° a5tum vrbis Sichem, in
planitiom, vel potius, quercætæmpromiſſione mactatum, altare aedifcaſſ œdt diiina aim/m

lego. Immo vero 2) textus prorſus loquitur contrarium: is enim per-
ſpicue nos docet, Abrahamum, Charris relictis, ſi generalius loouendum
fuerit, perueniſſe ad tractum Sichemiticum, inprimis autem ſe contu-
liſſe veque ad quercetum More v. 6. ibidemque, ſcilicet in quereeto Mo-

re, acdiſicaſſe altare. Iam mappas Geographicas, quae Palaeſtinam
delineant, inſpicienti patebit, qurestum Moræ non ſolum a Sichem
vrbe diſtitiſſe, verum etiam a monte Garizim longius remotum, pro-
piuæ autem monti Ebal fuiſſee Quac cum ita fint, tantum abeſt, æt
Gariæim ſibi vindicare poſſit altare Abrahami, vt potius magis ad sha-

leis
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lem pertinere dici queat. Atque nunc intelligitur etiam, qui ſacris hi
peractis, Bethelem, ui non minus mons æal propior erat, profſiciſci
potuerit. Nee prorſus inuenuſtam cenſco b. Klauſingii coniecturam
m diſſ. de luco More 5. XI. quae noſtro negotio commode inſervir, qua
ſtatuitur, Elon More, quercetum Doctoris, Abrahami puta, ibi cul-
tui diuino vacantis populumque docentis, ſignificaree Vocem enim
miò doctorem denotare, neminem latet; et quercetum illud a nouo
doctore, nouo ritu litante, vnumque Iehouam Deum profitente, no-
men trahere potuiſſe, nemini minus credibile videri poreſt Adde
illuſtrationis et confirmationis causſa Geneſ. 13, 3 4 Obiter moneo,
Ven. Kennicotum, ſitum vtriusque montis deſcribentem, locum Deut.
XI, 30. haud probe transtuliſſe; nonne jacent (illi montes) tran Ior-
danem R OPE PLANITIEM MORE. Sequitur hic Vir. Ven. penta-
teuchum Samoritanum, qui textui verba DDW æ region? Siche-
mi, vitioſiſime adſuit. Iom dudum obſeruatum eſt à Ioh. Clerico,
verba poſteriora ?ò æ bgæ 37 55 non pertinere ad re-
motioræ huius væ go: vhi montium deſcribitur ſitus; ſed ad proxime
antecedertia potiusæſẽ efer);sæ432 2UV 2rD'] yixD, ita
»t omniſo viteriori iãſernœnæuæioni Cananacorum, de quibus lo-

montæs ſut in agro eorum Cananacorum,
quitur textus Omne igittimenmmutQncinne ita nugæ&ce}ei: hi a-

nor
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nos hunc moutem ad ſacra in eo vel ad eum peragenda elegit; Ergo Deus
juſſic, vt Iſraelitae, Canaanem ingreſſi, itidtm altare aliquod ſuper
eodem erigerent, vtut hi in plane diſſimili inſtituto jam verſarentur?

5& X. Quintum argumentum pro Samaritanis aduerſus Iu-
daeos depromit (ꝑ: 38 ſq.) ab ingenio et indole eorum, demonſiraturus,
hos falſarios, illos vero bonos viros fideque probatiſsimos eſſe exiſtimandos.

Hie ſeribendi finem non inuenirem, omnia, quae diei poterant, ſi
in medium proferre vellem Suffecerit itaquæ mihi retorquendo po-
tiſſimum reſpondiſſe: ex quo haud difficile. erit intellectu, minime
probabiliter diſputaſſe celeb. diſſentientem. Narrar igitur ææ opiſt.
Huntinrtoni ad Ludolfum 1) vNVM e Sichemitis Mſc. quoddam exem-
plum legis in collo ſuſpenſum habuiſſe, et tamquam rem valde caram in ſinu
fouiſſe. Sed legat V.V. de ſcribarum Phariſacorumque cohorte Matth.
23, 5. quomodo dilatauerint Qu æxTQæ ſua, et ampliauerint fimbrias
veſtimentorum ſuorum, vt ſe numquam non legis diuinae memores es-
ſe ſignificareni. Commemorat porro 2) Sozemenum Samaritanos adpel-
laræe r8 Muceœę ou rę uæęæ nneraus, et Maimonidem de iis dicere,
didiciſſe cos, abolita idolotatria, legem, et intellexisſe cam iuxta ſenſum
litteralem, et praecepta, quae obſeruabant, olſeruaſſe axReęVs, omni-
que animi contentione; Obadiam Qgrro, deqBurtenora de iis adfirmare,
ipſos objiruare lygem ſeriptam, ativ.. æ pracceptum, quod tenuerunt,
lonbe diligentius obſeruare quam igh I wac: et dinique Hottingerum

EL
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Paulum, qui Roem. IX, à i- Ilnaslim, sumqiic cargalem, tum tem-

dicere, Samaritanos ipſorum Iudacorursimmonio, legis cultorer ofſ ri-
Eidiffimos. At audiatur et altera parœ audismus, ꝗuæeſo, nune etium

poris in ſtatu obdurationis poſitum, vocat Sioxovræ T vouσ dixæie-
cums, qui tamen ad juſtitiae legem non peruenerit. Et quare, quaeſo;
num quod corruperint legem? minime; ſed v. 32., quia juſtitiam ob-

tinere ſatagebant uę eẽ eęw verè. Hine Cap. X, 12. Iudaeis perhi-
bet teſtimonium cos ſn\w propter Deum flagrare, quamuis ille non ſir
oculatus, eumque V. 3..eo ipſo eos prodere adfirmat, quoã juſtitiam
operibus legi conuenieutibus conſequi conarentur, de juſtitia, quaæ Deo

ſolummodo probatur, minus ſolliciti; quum tamen Scruator ſit vou TE-
25V. 4 Addamus Abt. 20, 1. vbi Paulur ſe inſtituum eſſe adſerit
ſecundum œxę;uæv r” næTu ou, et Phariſacorum adhuc familiam

ſequen-
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ſequentem exſtitiſſe 7æ de” ſrrr”w; quibus dictis, ad omnem illico
coetum conuerſus, ſubjungit, qęemadmodum vos omnes hodie eſtis.
Ita etiam Incobus C.. 21, 20. 21. de muliis Iudaeorum, ad Meſſiam
conuerſorum, myriadibus profitetur, ipſos cſſe ad vnum vnines T vo-
u8s dnnra, (quod procul dubio ex ſudaiſino rerinuerant) ipſosque
acgre ſerre, quod de Paulo ſibi renunciatum ſit, eum defectionem Iu-
daeos, inter genres diſperſos, docere a Moſe, ſeu lege moſuica, dum ft
circumciſione, et reliquis oriundis ex Moſis ovovopuaœ ritibus olſeruandis,
eos prohiberet. Quid, quod? Seruator Iudacis numquam exprobrat,
quod legis lirteram non ſectarentur, ejusque tenaces non eſſent õv
Axę; ſed potius, quod eam ratione prorſus inſuſficiente explicarent
Matth. V, 21 ſqq. un msomęosuaors evrov Sixcioruuns, et elauem ad
eam rite intelligendam ſuſtuliſſent Maith. 23, 13. Lue, II, 52, ipſam-
que haud legitime exprimerent moribus Matth. 15, 3 ſqq Hinc
etiam ſuis injungit Matth. 23, 2 3. Vt, quaecunque or vα;uσT\;
nai Qæęca, en Mu-eus nadedou nue-icoæę, ex lege obſeruanda
proponerent, adæurate ſeruorent, opera tamen eorum non imitaren-
tur, ipſi ſiquidem tderent iææũs. ſancita; relinquerent autem eadem
intacta. Nihil luculen usæ—=-aeis, lineram legis jacantibus; dici
poteſt iis, quae Roemm:. ——=uuan leguntur. Hie apoſtolus Iudae-

2
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os ſiſtit adauieſcenter in moræmmertiutes ſe eſſe Dei, noſcentes Dẽi volun-
tatem, inſtitutos in lege, Eœpm Intes varias circa eam quaeſtiones, ia-

doctores rudium, cognitionis et veritatis, ſeu verae cognitionis in le-
ge, prac ſe ferentes formam. Enimuero numquid forte negat Paulus,
ipſos leges manu diurna noſturnaoue verſure, indeque, ſi litteram
ipeſtes, varom legis cognitionem ſibi comporãſſe, eo vsue, vt alios
legem docers pomesiit; eosque legis, in.ꝗuã adquieſcebaut, acſtuma-
tores exiſfere? minime: æãdit potius v. 2 I. doces auiden ulios, at æ
ipſum nondoct. agis; ac ſi- Pei praecepta non: ad te, ſed ad alios
pertinerent. Quae eum ite ſint, haud video, qui Vir doctisſ poſt
laudes. de Samaritanis longa ſeiio revonſitas infer? potuerit, etiam ex
hac parte minur probubile eu-,: S8amuritunos volilſſe legem Moſis vitiare,
quia magna ejus ducti fuerint reuerentia. Ad eundem ſane modum
miũus, imo minime omnium, probahile eſt, Iudacos legi Moſis vio-
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x vVINDICTAE LOCI DEVT. XXVII, 4.
lentas voluiſſe inferre manus, quia magna ipſius tenebantur
obſeruantia.

5. XI. Hactenus dictis illud quam maxime necedit, quod, quae
de pietate Samaritanorum erga legem promit V. V. teſtimonia, reeen-

tiorem aetatem reſpiciant, et nequauam de ĩlla valere queant, qua
vel Samaoritanorum pentatevchus confeſtus, vel Hicroſolymitanum
templum reſtauratum, vel templum Garizitanum aedificatum ſuit.
Tunc enim tomporis plane aliis moribus ſe imbutos eſſe oſtenderunt,
quam quidem vel tempore Seruatoris, val eriam ecentiſſime, ad
mendicitatem vsquę redatti, vſi ſunt. Vnde a praeſomi inſti;tò pror-

i ſus aberrant, prouti V. V. ipſe (ꝑ- 44.) fatetur, quæe longa' ſatis ex-
n; æ
h

curſione (ap 40-44.) de ſide Samoritanorum in Meſſiam, de gene-
roſa mente Samaritae m parabola, et de grato animo a lepra curati,E in Chriſtum exhibito, commemorat; vbi tamen Vir Il. ſtudioſe ea dis-

ia ſimulaſſe videtur, quac Lucaæ 31 ſqq. de Sumaritanis quibusdam a-
nii duntur. Vix igitur ſine admiratione legimus, ouãe his tam intempe-

ſtiue adlatis 44, ſuperſtruxit Vir Celeb. uodſi itaque, ſie ait, ho-l

neſtus animus Samaritanorun, eorumaus ſummã religio levis Moſuicae,l

Ii cogunt, vt credamus, minus eſſe probatile; æ hane voluntariam corru-
Hll ptionem ſeciſſe ete. Quam bella ratiòciug Samaritac quidam recen
5, tioris aeui, atque uonnulli astar Maſſise troræ verſuti, viuimtts ho-

i-ns neſtum animum, ſummamque lugis iv—camiderunt religionem; Ergo3l
-ri Jè

,t 7]taqui templi Gavizimaci extructi nemyons ut qæuto-poſi adroquæ ame ali-Jlil

i&l

cogimur, vt coredumus, minus jovav:: iltt}s ququœ Samarttuner,
4

 nil:

a

omnem, quameumue poterant, couciliarent aublovitatem, uolnntariam tjusr-
modi ſuſceriſe deprauationem? Foc perinde efiet æſit quis argumen-
taretur: hodierui Angliae, Germaniaè; etc. ineliv ex parte. ſunctiorem
Clriſti doctrinam toto animo ſequuntur ongae minime videtur prolabile,
vitimos ipſorum majores nullo prorſus tenpœe gentilium ſuporſtitioni fuis-

ſe addictor. NEl5. XII. Vt haec paradoxa rotiocinandi ràtio eo mogis inmnoreſcur,
age breuirer conremplemur, quales Samatite fuerint antiquioribus
illis tamporibus, quae propius ad. pracſens negętiun ſveſtant, quam ho-
neſtum animum gęſſerint, quam miram legis: Moſicac religionem

prodi-
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prodiderint Diſcimus itaquè ex 2 Reg: 17, æ5 ſqq. nouos eolonos re-
gni quondam Ifraelitici Deum initio non vecratos, tandem, ne omnes
perirent, a ſacerdote quodam, haud dubie Aharonitico, legem Moſaicam
edoctos fuſſſe.. Pantum vero abfuit, vt praceunte lage moſaica ſolum
Tehouam dehito euliti proſæquuri fuerint, vt potius turpiſimi, quem
æiunt, ſyncretiſmi rei cum Summi numinis cultu ſuorum deaſtrorum
conjunxerint vengrationem Atque in hoe luto primi non ſolum hae-
ſerunt hahitatores; ſed etiam V. 41. ipſorum filii et nepotes, vsue ad
Tudacorum migrationem in Babylonicam captiuitatem. Interim pede-
tentim factãn eſt, vt idolorum cultui nuncium mitterent, Iehouac re-
ligioni vnice vacantess. Quo autem prãeciſe tempore id contigerit,
quaue oceaſione, dicere non habeo. Illud liquere puto, quod poſt Iu-
dacorum reditum, et prãeſertim cum Manaſſes ſacerdos, Sanballati ge-
ner, ſeſe eis adjunxiſſet, idolorum eſi defierint cultoress. Gloriantur
ca ipſa de re æſrue 4, 2. vbi proceres Indaeorum permoturi, vt ſe in
cõmmuniòiem exitruendi et deinde frequentandi templ admitterent,
inquinnt, perindẽ vt vo niaẽr imius Deum veſtrum; noque inde a tempo-
ribus Eſurhadùonis  m-—cutes ſimus ſeil. diis aliis, vel, ſi Keriæ æ

potius ſoqui volueris, biadmmaico veſtro nos ſacrificantes fuimus in-
de a temporibus ete. Etſ —i6 falſam ſit per ſcriptoris ſaeri teſti-

r5. u:

r

ritani repulſam tuliſont a fadadſs, cauſis ſat granibus inductis, quomo-
monium; prius tamen namæ”ylter concedo. At enim cum Sama-

do, quaeſo te, ſe erga Iudacos geſſerunt? Qui nimirum jam antea fue-
rant Iudacorum aduerſarii æſrac 4, I. illi, a templo Hieroſ. aedificando
exeluſi, quae modo excogitari porerant, impedimenta Iudaeis objicie-
bant v. 4. et v. 5ſqq. brius non quieſcebant, quam profuſis largitioni-
buũ mulũsque ſparſis càlumniũs, apud Perſarum regem efficerent, vr
Iudaei pèr tempus bene longum a templo deſiſtere juberentur reſtau-
rando. Hiẽcine eſt honeſtus animus? haeccine ſunt legis moſaicae re-
ligioſe bbſeruarũe indicia? Minus porro honeſte, et legi moſaicac p-
Fillm conuenienter Munaſſes, poſt illegitime initum cum extranca ma-
trimonitm, pontificis intẽſ Sa maritas officium et dignitatem ſibi vindi-
cauit, et templo Garizitanèt ſui ‘cĩtſa fouiter exſtructo praefuit, quam-
vinex ſacris ſuae gentis librisiſiitque documentis bene noſſer Deum
quam diſcrtiſſime deelataſſe,Hieroſol. templum ſibi adprobari. Ne-E
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que eum honeſtate, a Viro Excell. tantopere laudata, conciliari commo-
de poteſt, quod ſordidos quosuis, Tudaęos, quibus leęem propter vio-
Iaram ſuos inter viuere non integrum erat, taniouam digniſſima ſui
coetus membra reciperent, Denique nec id religioſm prodit animum,
quod Manaſſè niſi auctore, ſaltim fautore, factum ſit, vt Samaritac Vo-
tes ſic dictos priores et poſteriores numquam pro diuinis habuerint,
eam maxume ob cauſam, quod vniuerſo ſuo inſtituto aduerſos eſſe per-
ſpicerent. Inſecutis poſtea temporibus in religionię;negotio fuerunt
vertumni; vnde, teſte Ioſepho L. 9. A. LC. 145. 3. cum res Iuduvis 3ro-

7i

ſvere euenire viderent, eorum cognatos ſeſe adpellabant Cum vero
illos in aduerſis verſari conſpicorent, tunc ſe nihil ad eos pertinere dice-
tant, nec quidquam juris ſibi cum illis intercedere, aut ex benenclentia
aut ex propiori ſunguinis conſuetudine, ſed inquilinos eſſe ex alia gente
prae ſo ferebant. Eadem habet L. 11 Cap. 8. 5. 6, Virum vero fidem
mereatur, quum tradit, eos Antiacho Epiphani, ne jisdem cola mitati-
bus, quibus Iudaei, adſligerentur, permiſiſie, vi remplum montis Gari-
Zim Oios eNAmvi8, Iouis graccanici, nomen ferret, diſquirant alii. Co-
larius ſaltim in diſſ de gentis Sumaritanae hiſtoria et cerimoniis 22.
mitius de ipſis judicat. Iom videant leẽtores noſtri, virum ab ingenio

tn æSamaritanorum adeo abhorreat, t ſmb”t codicis ſaeri ne ſuſpi-
cionem quidem venire poruerin.

5. XIII. Pergo ad Sextum (5a.) unod Vir Ven. ex col-Eilã
 o 5lr30

/_m]u]
colligit, in quo nibil deprehenderetir, vnve val leuis tautum enaſcatur
Ioquio ſeruatoris cum nuliere, Samaritamrum gentę oriunda, Ioh. IV.

ſuſpicio, Samaritanos criminis. eiusmodi. eſſe auctores, quamuis milier
hanc ipſem quaeſtionem de loco cultus diuini genuino, cuius cauſt Iudacos
inter ct Samaritanos acviter decertabatur, mouerit, Tautum hic abeiſę
putat, vt mouti Garizim prae Ibale dignitatem ſuam detraxerit Serua-
tor, ut ne quidem templum Hieroſolymitanum templo Garizimaeo vllomodo
praetulerit., Ponamus, è) hacc omnia reſte ſeſe habere: tum potgrat
Vir Cel. ad ſuum argumentum reſponſionem fãcile ex ipſo modo, quo
Chriſtas ſciſcitanri ſarisfecit muliesi, repetere. Etenim I) viut
probe noſſet, ad ſummi numiris dutum Hieroſolymorum aedem fuiſſæ
exſtructam 1 Par. 29. II. ſq. 19. eamdemque voicum eſſe locum, àd
quem Deus cultum Leuiticum voluerit adſtrictum I Reg. 8, 10- ſꝗ.

IX, 3.
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IX, 3. XI, 13. XIV, 2I. Paral 5-7. ideoque Lue. 2, 49. in templo ſe-
dens, ſe in ils, quae patris c3ſent, verſari proſiteretur, et Matth. æT,
13. templum ſuam domum vocaret: non tamen, vtpote ſemper fuææ-
cu5 agens, opportunum eſſe exiſtimauit, cum imperita muliercula hi-
ſtoricam pariter ac criticam quaeſtionem tractare, quam ſi vel ab ouo
incepiſſor, et ad minutiſſima vsque exeuſſiſiet, capere tamen non pore-
rat; idque 2) inprimis ideo, quia in co erat, vt cum muliere doctri-
nas, non tantum vtiliores, ſed et plane neceſſarias, doctrinam ſcilicet
de Meſſia, ipſiusque ad illum conuerſione, communicaret, indeque
occaſionem nanciſceretur reliquis etiam ſuae gentis innoteſcendi. Cui
3) iliud accedebat, quod rempus jam jam aduentaverat, quo Leuiri-
cus Cultus, qui hattenus obtinuerat, omnis abolendus, et omnis quaeſtio
de loco cultus plane ſuperuacanea haberi debebat. Quae cum ita
ſint, ex ſopientiſſime omiſſa opinionum Samariticarum confutatione
minime omnium ſequitur, ſeruatorem cas adprobasſe, aut largitum
eſſe, pentateuehum Samaritanum de loco cultus recte praecipere. Eum-
dem moren ſasne Cbriſtus tenuir, ſicubi diſtipuli, Iudaicis opi-
niunculis de Meſſia eiusque veæng imbuti, quaeſtiones vel omnino futi-
les, vel ſaltim magis curioſa æsamFꝗ vrilitatem compuratas, ad ſoluen-
dum prononerent. Neque esæ=ges confutabat, neque earum longius

EEE
 æ

ſãæria reuocabat, cacteris dicl er tompori relictis. Interim D) minime con-
examen ſemper inſtimebat,mos potius ad ſcit magis neceſſo-

ceſſerim, Chriſtum nullo prorſus modo ſuliim ſubindicaſſe, ſi omni-
no quacſtio de loeo eultus agitanda eſſet, Iudacos vtique veram, Sa-
maoritanos autem ſpuriam fouere ſententiam Hoe ſibi volunt verba
V. 22. vbi Sumaritanor ſaluator adorare ait, quod neſciebant, Iudaeos
vero adorare, qud ſcbant, quia ſalus eſſet vx Iudacir. Quum enim
ipſis generatim erafſiorem veri cultus ignorantiam, qua vero Iuduei
haud laborabant, vitio vertit; facile patet, ipſum quoque veri loci
ignorationem, cultui diuino hueusque conſecrati, eis exprobraree Id-
que eo certius adſumitur, quia non tam illa aetate in oliecto cultus,
quam pnotius iu modo, a veritatè aberrabant. Idem pari ratione ex-
poſitum deprehendimus in Relandi Biſ. Miſc. P. 2. Diſſ. 7. ꝑ. 62.
Sed fac denique 3) Chriſtum nulla prorſus ratione, ne obſeurius qui-
dem, Samaritanos reos accuſaſſe eriminis deprauati textus: tum quae-
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xv VINDICIAE LOCI DVT. XxVII, 4
rere liceat ex Viro Doct. num vllum, vel minimum,; indicium ex Serua-
toris oratione colligi queat, ex quo intelligatur, ipſum Iudacos huius
criminis inſimulaſſe? Quibus ita explicatis, planum eſſe arbitror, hoc
argumentum nihili prorſus eſſe, quo ad confirmandam ſuam ſenten-
tiam vſus eſt Il

5. XIV. Satis haee dicta ſint de primò argumentorum gencre?
pergimus 2) ad ſccundum, vbi V. V. omnes ingenil neruos intendit, vt
probet, omnem corruptionis culpam in Iudaeis ſolis refuleree Eum in fi-
nem a) inde a p. 44-57. adſerit, Iudacòs baud raro maniſeſtac corru-
ptionis textuum ſucrorum reos factos eſſe; ex quo ſponte ſua fiueret; haud
immerito cos in ſuſnicionem adduci, quod et locum Deuteronomii depraua-

uerint. Ego haudquaquam diſfiteor, hodiernos Iudaeorum codices
ita eſſe comparatos, vt aliquando erroneas lectiones exhiheant, quae

vel ab æreLie:, vel ab ignorantia ſcribarum, vel ex deſtinato
conſilio, proficiſci porueruntt. Habuerunt ſcripta vtriusque foederis
haccee fata eum aliis libris ecommunia, niſi mera miracula crepare,
atque ipſorum oculorum teſtimonio aduerſati volueris. Neque video,
quid periculi ex eo ipſo in religionis cauſſam redundet, partim quod
illae corruption2s ſalutis arcern haudqatingant, partim quod plures ea-
rum nou in omnibus eodicibus inuẽnũũtur, partim quad, ſi vel non-
nulla menda in omnes codices, quò?®& m"ię habemus, irrepſerint, occa-

-1ſio tamen non deſit, ea antiquioruniuæionum benefieio, regulisque,
um criticas et hermenevticas vocamt, dueibus tęllendi;: eui labori per-
fictendo ipſe Vir Von. quam oręœelaxũtisinfrſit.. At: ẽhim. vero id
quoque viciim mihi dari velim, æt ſuepius jam comigiſſe, et quoti-
die adhuc oontingere, vt in corruptorum numero collocentur loca,
quaè maxime ſona ſunt. Ipſe V. D. videtur mihi hie nimium feciſſe.
Ita enim mihi vix perſuaderi patior, textum Deut. 27, 26. ad quemꝑ. 43
ſqq. primo prouocauit, corruntum eſſe, quamuis verſio yraeca, textus
ſamaritanus, Syrus, imo ipſe Paulus Galat. 3, 10. et denique Iuſtinus
Martyr, eum paulo aliter exhibuerint, atque exinde Hioronymus Indacos
voculas omuir homo et in omnibus, nœ viderentur eſſe ſub maledicto, ſi
non poſſint omnia complere, quae ſcripta ſunt, deleuiſſc incuſauerit.
Whiſtonus in conatu textum hebracum reſtitudndi ꝑ. IOI. et 309. cœ-
dem chorda oberrat, eumque, vt ſaepius, preſſe ſequitur Kennicotus, et

quidem
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Quae hię textus hebraicus indeſinite poſuir, eujusmodi indeſinite poſi- ſ
ex cjusmodi agdd:tamentis rextum ſaerum emendare et complere auſit?

tum viplurimum vniuerſaliter valet, ea Sarnaritanus, LXX. atque ex hac
n

vrſione Syrus, et deiude Paulus, qui LXX ſequi ſolet, quousque quoad lnt

ſenſum eum Seri;oribus ſacris conſpirant, nec non alii, vniuerſaliter l
erunciarunt. Praciuit Chriſtus ipſe exemplum, qui Matih. 4, I0 vo- 3

cem po interpoſuit, etſi ĩlla in loco Deuteronomii non legatur. Deri- I

dendum ſe allis propinaret, qui ex hoe Chriſti additamento, negorio
ipſi congruo, textus emendationem ſuſcipere vellet. De cetero, quam

IſlHieronymus allegauit; fraudis Iudaicae rationem ne dignam quidem exi- m

ſtumo confutatione. Rectius forſan V. C. hue retulit ſecundo 48-55) il

Iud. 18, 30. vbi in codd. noſtris Ionathau, Sacerdos ſimulacri Danitici, u
E

ſilius Gerſchomi, MANASS IS P1LII, Vvocatur, cum potiusò eſecto,
qnoẽ hie fuſpenſurn comparer, legi debeat ſ7D, Moſis ſiliur; ſiqui-
dem Ric, non vero Mauaues, filio vſfus eſſer Gerſehomo. Ita legendum n
poſtulant verſio Vulgats, nec nu—eronmus, et nonnulla gracea ex- n
emplaria. Quamuis forte nom— de nihilo ſint, quae pro receptæ

Ei1

æ q

ſe ſuſcepir: non tamen ei perũãnciter reſragabor, qui loco Manaſſis
Jeſtione dici poſſent; cuius ctiæ&?qgęſenſionem Ioh Clavicus ad l. e. in n

Moſis nomen ſubſtituendum eſſe indicanerĩ, vivt rationem illam, quam Nlll

l

l

j

Tudaci quidam proferunt, explanaturi, quare Moſis nomen ex textu

qujdem, quod mihi videtur, ſine ratione. Quis enim, veterum verſio- i

num gnarus, neſcit, earum auttores ſubinde hane illamue vocem, ũ
ſi

quam res ipſa flagitat, majoris perſpicuitaris cauſſa addere?

eliminatum ſit, admodum elumbem eſſe arbitrer. At enim vero quid

inde? muli ſiquidem iam dudum Rabbini hoe ſeribae, vel ſeribarum i m
vitlum, quod et noſtrigodiees fecere ſuum, obſeruarunt, quorumæe- lt
mum. teronymu? pimt vęſtigia- Nonne ex eo intelligere eſt, vel u
inter ipſos Todacos hænãd defulſſe ſinceros cordatosque viros, quinimmo l
artis criticae peritos, eosqueã fraude pallianda alieniſſimos; anteceſſo-

l

l

ſi

ram viria haud diſſimuluntẽ] No«hne exinde ſimul conſequitur, teme-
re ũici, duner Iudq-ẽòs vaanimbeonſciiſu conſpiraſſe in deprauationem-

ſhujus vel illius loci biblici? Neque inter noſtrates defuerunt viri eru-
diti, quibus hoc vitium dudum fuit perſpectum Omnium inſtar excito n
doctiſſ. Anonymum, qui in ſymb. literar. T. L P. 2. 31. jam ante com- r

plures
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plures annos hanc ſenrentiam um orbe erudito communicauit; cui ju-
re adjungitur Vir Cel. Ioh. Dauid Michaclis, loco ab ipſo V. X. allegato.

5. XV. Tertius, quem (B-55. ſ) præeſupponit X. locus,
contra Indacos eo feliciori marte militaturus, eſt Ioſuae XV, 60. vbi
Hicronymi ũterum ſtat a partibus, occaſione loi Michae V, 2. vndecim
vrbium mentionem facientis, quae in LXX quidem verſione ſuperius
citati Ioſuac loci deprehenduntur, in texmu tamen hebraicohaud com-
memoratae. Quas ſicuti vere recenſitas a Ioſia adfirmare videtur; ita
opinatur, Iudacos odio chriſtianae religionis incltatos; forte e rextu he-
braico omiſiſſe, quia Bothlebem Ephrata in iſtarum v&bium numero
collocerur, in tribu Iudae ſita, natalis olim ſeruatoris Meſſia? locus.
Breuitatis cauſſa mitto ea, quae pro lectione hodierna ebraei codicis

ſ.. a nu3@,r

partem diſoutari poſſe video: et pernego, has vrhes omii-
æſſe a equioris aetaris ſcribis ęx m itia. nę Dethlghemum comme-

morate nœeeſſæòr hęberent; iſtſãt Ficume patrſom

li li A 5
 r-

loqũt, cr a Iudaeisgſſe profitennir? OBtimẽ 
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mihi videntur indicia, eos has vrbes, ſi vere omiſerint, neutiquam
data opera omiſiſſe Et, quaeſo te, ſi Bethlehenuun, oppidum, quod
etiam Ephratra vocotur, ferre non potuiſſent: quidni Berhlehemum ſo-
lum omiſerunt, vt eo felicius lateret ipſorum malitia, reliqnis X vr-
bibus manentibus illaeſis? Accedit, quod in Talmude fateantur inge-
nui, Bethlehemum NMeſſiae eſſe patriam, ipſos etſi haud fugeret, Chri-
ſtianos pro charactere Meſſine, in Ieſu conſpicuo, venditare, quod Betſ-
lehemi natus eſſet. Sed quid opus eſt verbis, cum Relandus in Palaeſ
Lib. 3. D. 643 ſ23 onnem admiſſae malitiae ſuſpicionem egregie pro-
fligauerit, et Clerieur praeterea modn.n explicuerit, quo ſcribue ex
mera aõhs4e peceare potuerint. Illud aurem prorſus improbabile
eſſe arbitror, quod, vt putat, V. D. hacc omiſfio primitus oſcitantiae de-

ſcriptioris, eius vero pevpetuitas Iudacorum odio in chriſtianos adſiri-
benda ſit; quum ex Iudaicorum librorum confeſſione aliud elucear, ip-
ſique Michae locum, facile hac in re principem, per cuncta ſecula in-
tegrum reliquerint.

S.XVI. Finĩt hanc tractationem ꝑ. 57. Vir Cel. memorato Tri-
doſi conſeiſu, qui quigpe expreſſe Iudaeos corruptionis in graeca
verſione ad Eſa. 19, 18. itudio factae accuſaret. Cum enim in Ebraico

a2
n vrbs deſtructionir legatur, Pridoſius in connexione ſua P. 2.
P m. 329 exiſtimat, LXX ex amero turpique fauore erga remplum
Oniae, exhibuiſſe 7or5 Adędẽx æmònœer: ui mong; quae verba ver-
it, quaſi V legiſſent, vrbs juſlitiac vocabitur vna rbs. Iom non
vrgebo, quod, quae ad ſummum de LXX verſione turpiter confecta
valerent, ad ipſum ebraicum textum minime trahi qucant; illud vero
praeterire non poſſum, quod Pridoſius prorſus infeliciter probauerit ex
15c0 Eſuiano, Iudaeos Alexandrinos textum corrupre traduxiſſe. Quis
ſibi perſuaderi patitur, Ebraice doctiſſimos eos interpretes vocem
217, ſi cam in mente Rabuiſſent, tam inſulſe ſcripturos fuiſſe Ace-den? Quidni, ſi vrbem, in qua Onias templum aedificauerat, a juſtitia

commendare voluerunt, vertiſſent potius æo© dinciovn æMòrσ-
Tœ; tiæ mo©? Ignorauit igitur doctiſlimus Pridofius veram hujus de-
nominationis rationem, quam vero, praeeunte Ikenio in diſſ. philol.
theol. n. 16. àœ Yir heres et altari Iehouae in media Aegypto, rectius
proponam. Quod itaque attinet ad locum, quem Eſaias deſignauit, is

C non
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non niſi 2& VV i. e. Leontopolis, vrbs leonum, in qua leones ſuper-
ſtirioſe colebanrur, eumque in finem alebantur, vocatur: Heræs enim
arabiee eſt leo, ab &r/a contudit vehementius, ebr. deſtruxit, vehe-

menter contudit, contũadendo fregit, quod in leonem optime qua-
drar. Inm ſunt quidem perplures, qui Oniae aedem Heliopoli quaerunt,
quaſi in ebr. Dſ, quæe vox ſolem ſignificat, legeretur: ſed errant, ſita
quidem ſuait in trattn Heliopolitano, ſpeciatim vero ad vrbem Leonto-
polin, vel in ea ipſa. Conſtans enim Ebr. lectio Heres eſt, non Cheres;
quacum egregie conuenit ſoſcphus A. I. L. 15. e. 5. 5. I.2.1 12. e. 9. 6.
7. L. 20. c. IO. et de B. I. L. 7. e. IO. 6. 3. atque ipſa, de qua nunc ſer-
moeſt, verſio alexandyina, cujus auctores in ipſa Acgypio ſuere. Ete:
nim Aſcd ſeu 4ſu.lon Arahibus notat conem, voci vero Aſed adnexum
eſt X. ſeu;, quod Orientales ad vocum ſinem ſaepe adſumere ſolent.
Iramo Arabes ipſi habent 4ſchdeg vel Aſideg. Videri etiam poteſt ad h.
l. Vitringa in comment. inprimis p 582. d. Baſil. P]

s. XVII. Sed quorſum haece omuia? In eo eſt Vir Cel. vt nune
leCtoribus ſuis perſuaſum eat, credibile eſſe, quod Iudaei, qui textum
biblicum ſubinde, vel praeter intentionem, vel dara opera deprauarunt,
etiam Moſis verba Deut. XXVII, 4. ſubſtituta vocc Ebal loco Garizim
corruperint. At enim ſi vel liberaliter concederem, quosdam Iudacos
in quibusdam Codd. vel per oſcitantiam, vel etiam data opera, liic illie
textum facrum deformaſſe: tum tamęn valde miror, V. D. non ani-
maduertiſſe, eodem telo feriri poſſe; Sumpũif;no. uòdũ èrgo de ſolis
Iudaeis certo conſtaret, ipſorum eũa Jonnullos textus Biblicos corru-
ptos eſſe, de Samaritanis vero nihil eiusmodi probari poſſet: tum, fa-
teor, probabiliſiime diſputaretur aduerſus Iudacos. Quodſi autem Sa-
maritani in codem, et multum profundiore, luto hacreant: tum omnis
argumentandi vis aduerſus illos illico euaneſcit, ſola poſiibilitate, quae
tamen de vtraque parte valeret, remanente. Potuerunt ergo, ſi ad du-
ſtum oracmiſſarum concludere voluerimus, Iudaci corryptionis aucto-
res eſſe; ſed potuerunt eriam Samaritani: quia ab vrraque parte non
alicnum ſuit errores admirrere. Ne vero de Samaritanis fruſtra hoc
adſcruiſſe videar, per quaedam exempla ire mihi liceat. Prouoco ita-
quę ad Exod. 13, 40. ubi difficultatem ſublaturus, quae ex numero

annorum
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annorum 430 habitationis Iſraclitarnm in Aegypto oritur, gloſſemate
textum onerauit Sqmqritanus, ita eum vertens: et habitario filiorum
Iſiaelis et vAT'B VM ILLORVM, ꝗuam habitariunt 18 TER RA CAaNIAN
et iu torra Aegypii ete. Rectæ quidem haee ſe habent, ſeuſumque au-
toris ſaeri clariorem nobis exhibent; ſed co ipſo pater, pro interpre-
ramento. ea a; noſcenda cſſe, cum nulla ratic adſulgear, cur ſeribae
Iudaeorum, ſi in Mſtis ſe orioribus deprehendiſſent, ea omiſiſſent. Vi-
deri hie poreſt Corprouius P..c. I. p. 817. ſ1. Criticaz S. Idem òbri-
net Lev. 17, 4. vbi Deus tauros agnos et capras ad oſtium tabernaeuli
conuentus mactari Juſitt. Hie Samaritums couere voluit, ne id de
macttatione brutorum ad Vſum vulgarem et priuatum intclligeret ur.
Hinc addidit: aã fucicndum illu holocauſtum aut raiſioum Iehouae, ad
acceptationem veſiri, in odovem adquieſcentiae, et inactauerint ſoras, et
ad oſtium tabernaculi conuontus non adduxerint. Quae quamuis menti au-
ftoris probe conueniant, gloſſema tamen redolent, quod in paraphraſ,
miniꝗhhę vero in textu authentico, locum inuenire poterit, qui eo facilius
iſtò carẽbat, cum vtrba I”ꝑ nr ad offerendum Iehouae oblationem,
praceepti menẽem jam Inclara Iucẽ couſtituant. Denique arbirrariam
mutationem ſapit, cumm Samaritanus gro Ebraicis Gen. 2, 2. 5un Da
albſoluerat autem jam Deus nIE 20 TI Mv, legi vult D 12 SEXTO; Vbi
praeterea nodum ĩn ſcirpo qũaeſiuit, quaſi minus recte dicererur, Deum
jam ſeptimo dio creationis opus abſoluiſe. Legi meretur ad h. l. Iob. Cle-
ricus, a textus mutationibus alivꝗ1in non ęlienus, et Caræouius Crit, S.
P. 3. c. I. ꝑ. 859- II. Suſficiant haec ad oſtendendum, Sumaritanum
haud raro gloſſas et valde arbitraria cum textu ſacro conjunxiſſe. Sed
laborauit etiam aliquando oſcitantia e. c. Num 16, 15. Moſes adfir-
mat, ſe ne aſinum quidem vnum Iſyaelitis abſtuliſſo. Ita vero non legit
Samaritanus, ſed pro Ebraico ©òn aſno habet vrn, Dalet pro
adſumto, quaſi Moſes dixiſſer, ſe nullam rem deſiderabilem, emvunæ
verterunt ol LXX, ſurripuiſee. Quac lectio manifeſtõ falſa eſt, quia
Ebraei, dicturi, ſe, numquãm alterius damno locupletiores factos eſſe,

prouerbii veluti modo dicere ſolent, ſ? ne aſinum quidem alterius aſtuliſſe;
vii videre eſt ex loeo tum auot verba tum quoad res parallelo 1 Sam.
18, 3 Ex a3nebiæ etiam factum eſt, vt Deut. 2I, I7- pro N;-
quaę eſt vſitata primogeniti deſcriptio, Samaritanus iuxta quosdam eodd.

C a ſcripſe-
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ſcripſeritWw nW initium iniquitatis ejus, quod nullum ſenſum fundit
in hoc loco. Suceedant his nonnulla exempla, ex quibus clarum eſt, 5a-
maritanum data etiam opera loca interpolaſſe biblita. Sic fini v. 36.
Cap. 36. Geneſ. hiſtoria ſomnii, quae exſtat e. 31, II- I3. ſubjicitur,
prãeter omnem rationem. Porro Ex. 7, I8. haec verba ad ſuuntur tex-
tui, ad narrationem quaſi compleudam: er iuit Moſes et Aharon ad
Phqraonem et dixerunt ei. Deinde ſequuntur, quae jam diſta ſunt
V. 16- 18. Eadem formula additur Cap: 8, 4. cui jam V. 1-4 dicta
ſubjunguntur. Eadem ratione v. 23. poſt praemiſſim conſuetam for-
mulam repetuntur, quac jam v. 20-22. adfuerunt. Idem obtiner C.9, 5-
vbi poſt pracloquium, aliquoties commemoratum, repetuntur jam V.
I-5. ſeripta. Cap. 18, 25. habes ingens additamentum ex Dent. I,
9- 14. huò translatum, ſicuii e. 20, 19. plura comparent ex Deur. S,
24-28. depromta. Poſt Ex. 26, 35, Samaritanus codex exhibet de-
ſcriptionem altaris Thymiamatis ex c. 30, T-IT. quia ſcilicet hic cam
rectius legi exiſtimauit. Ita Numer. 10, 10. ſubjecta ſunt, quae legi-
mus Deut. 1, 7. 8. quemadmodum poſt finem C. 13, I. compurent ver-
ba Deut. 1, 20-22. Longe plura dari noſſent, ſi his diutius immora-
ri luberet; interim, qui integram meſſcm deſiderat, cam jam colle-
ctam inuenit in Bill. polyglottor. Londinenſ. T. 6. tr. 4. et 5. Non pos-
ſum tamen illam interpolationem ſilentio præeterire, quam admiſerunt
Ex. 20, 17. et beut. 5, 2I. vbi ex ſingulari hypotheſeos ſuae ſtudio
integrum textum Deut. 27, 37. lectoribus ſuis obtrudunt, eumque
ita inſtrutum, vt montem Garizæim, non Eul, commendare ſtudeant
Bene eſt, quod ipſe V. V. ꝑ. 160. fateatur, Pentutevchum Samaritanum
ſaepius corruptum atque ex Ebraico emendandum eſſe. Vnde per ſe
patet, quod adlatum argumentum nullius ſit ponderis.

s. XVII. b) Nouum argumentum V. V. ſuppeditat ꝑ. 58 ſqq.)
odium plus quam vatinianum, 9uo Iudaei proſecuti fuerint Sumarito-
nos, ex quo probare conatur, Iudueos facili negotio exiſtimari poſſe
deprauat, onis huius auctorcs. Ipſe tamen hand multum fidere videtur
cidem; quia hiſtoriae comprobant, parem vtramque inter partem vi-
guiſſc hoſtilem inimieitiam. Quodſi ergo odium cauſa corrupti texrus
eſſe potuerit: tum vtraque pors in ſuſpicionem incurret. Interim etſi
mihi, quas aluerunt, inimicitiae minime adprobentur, iſtud tamen cer-

tum
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2 àeeperant. Plira qut cupit; Rdcat Dav. Millii diſſ. tres, de cauſis odii Iu-
dacos inter et Samaritunos, et loh. Chriſt. Sehuluiim de implacabili Iudaeo-
rum pariter aeque ac Chriſtianorum in Samaritar odio.
i 5. XIX. Quæe cum ita ſint; mirari ſubit, qui V, V. 59.) Iu-
daeos magis implacabilis ergae Samaritunos odii cauſa incuſare potuerir,
quam Saimritarios aduerſus Itiduęts. Male Inprimis ipſum, habet, quod
Zorobabel, Ioſua et reliqua familiarum capira (®ſarae 4, 1 ſqq.) Sama-
vitanos, quamuis ſibi pie et modeſte expetiiſſint, vt cum Iudavis poſſent
templum aedificare, quia Deum ipſorum quacrvrent, cique ſacra facerent
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a temporibus Aſur-Haddonis ,qui igſes haug in ierram migrare juſſiset,
nihilominus inglementer rejecoriut. ęni vero, ſi œ) libertati natu-
rali hominum æ3ictum ęſt, virum;  ẽlint, agdęm ſoeram ſoli ſuo ſumtu
et ſua opera ęĩ”ędificarę;, an vero alioz ſocio; ſumiuum ꝗt -operaum
aduitters;68) Stpvinilogia ſont ſtrighiſ;nos injr7ętianis; adeoque
Iudagis, qulbus Rex Perſatum didetempli ſucrorumque ſjorum cręctio-
nem quam clementiſſimę, ſuppędqitatis procterea. cum in ſincm regiis
donis, indulſgrat, ne.. ntegrum quidem fuir (quod ipſimer Iudæco-
rum proceres recte ;mmmę v- à: l. æ10.4n Samaritanoru æſum tem-

r.. plum rſtenerent; et); ndacn, bapr nge, alia 5. XVIIL.. ręven-
ſita argumenta deerant; quae, vt ſibia Samurimnis coueręnt, ſuadebant:
tum non video, cnr Iudãeis adeo vitio vertendum ſit, quod Samari-
tanorum votis locum non reliquerins. Iudaci alias in admitzęndis gen-
ribus non eram diſhiciles, dummod, idolprnm rultu ſerio miſo, ſua
ſacra ſuſiperens Eſiaœ. à3-Vadę cę3ſquens æſ, ę́/ ſudhęi, dum ſæ-
tiusducerãnt a Jamaritanis nbſtinere, ſuſpiari ſint,. ęo acceſſum. ro-

h.

m gantes aliquid monſlæi alere, fraudemque machinari: fuerant enim
Samaritani, quod textus ſacer diſerte prae ſe ſerr;, equsque Iudagę-
rùm aduerſarii, Neque cuinci ſatis poteſ illog, jam tum temporis riti-
bus idolorum ęultui fauentibus, nenitus volediæſs,. Quac cnm ita ſint,
cordate quidem, modeſto tamen minime inglonenter; quod V. V. placet,
ſocietmem œσ-m bs inire recuſarunt. Quod. ipſam. Samaritartum a”i-
mos ædęò in furorem egiti. yt nihi auuua”; erum. intrmitiærent,
quae ad adfliſtionem aàõiſti]s æs;acbom. ſrac 4, 4. lam3a-X 4judicent lectores, vua parẽ ſtatiu à reditu ſudacorum in ſuas terras ri-
xas mouerit et alueriĩt, vira mujori odio qduerſus alieram imbuta, vira
majori. nocendi ſtudio dedita, vtra innocontior er juſtior ſuerit. Cete-

poſt acdificatum in GarũZim templum, etiam immani odio aduerſos
Samuriranos ſe permiſerint. Peccatum eſt intra iliacos muros et exira,

sirac. 50,127. 28,5. XX, Sibi inſeruiurus, prouoęat V, D. ad Inh. 4, 9. vbi Sama-

ritiea mulier 8 uyxXQuTæ:, inquit, Inòœi Zæuæęeis, anod inuer-
ſum nullibi legamus, ſic vt contra diceretur, Samaritani nihil habent com-
mune cum Iudacis Hic nihil eſt, quod moneam, niſi quod vox cv-

xquvr;
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xeœvrę: non poſſit illimitatẽ prouti v. D: propoſuit, eapl. Licebat enim

omnino Tudacis euiv Samãritanis verſari, ab iis emere, opera eorum
vii, benedictionibus eorum reſpondere, Amen, in oppidis eorum di-
verſari, et quae ſunt reliqua; dum e contrario tantum prohibiri erant
a beneſiciis, ab ipſis accipiendis, ne eis obnoxii redderentur; a pan
gendis cũm inſis ſoederibus, a fẽrmentatis ipſorum, et ſic porrò; in
quibus recenſendis non detinebor, cum legi queant apud Lightſobtum
in horis Ebr. Talm. atque apud Lampium in Comment. ad h. I. quibus ad-

di poteſt, ſi placet, Scho-rgenius.
5. XXI. Nos, gergimus e) ad, illud argumentum, quod ex ipſo

Ioſcpho, Scriptore Iidaeorum domèſtico, pro ſua ſententia ſibi atiu-
lie videtu?. ĩta autem ſꝑ. 66 ſq.) ratlocinatur: Quodſi ejus netate Mſi.
cbraica antiqua vorẽ ligerunt Eal; tum exſpectandim eræt ab hoc aucto-
re, cum verlis elaviſſimis dic urum ſuiſe, locum, in quo altare exſtruen-

V addum cerat, ot poſua exſtrucbatur, ſuije Eal. Sed ille ſita pergit, manda-
tuni alujuym reſerens (Ant. I, 4.c. 8 6. 44.) ſc diciv: aram exſtruere
iu|;? ad Rlemi orientem verſam, non procul ab vrbe Sicimorum, 1IN PE®
MONTES, DVSS, Cdrrde; ad dexteram poſito, ad- laeuam autem Gi-
balo. Exhis Vir Ill. concludit: Hic tuquæ Ioſephus adfirmat, altare.
ctſi non in monte Gavizim, tamen neqiœe in moute Ftal, exſtruendum fuii-
ſe, ſed inter vr?umque, er magis prope ad Garirim, quatens non o-
ul abfiurit aSichem, quaè vrbs ad pedem moutis Carizim ſilu crat, ete.

Non poterat profecto ſoſephus diſcrtius mentem ſuam declorare, quam
quidem fecit. Non debebat Ioſiphus adfirmare, altare in ipſo montis
alterutrius cacumine exſtruendum fuiſſe, et exſtructum eſſe, vbhi ſcili-
cet numquam fuit, nec eſſe potuit, quia vtrumque montem diſperti-
tae tribus occupaturae eraũt, er vere occupauerunt. Conſtituturm ita-
que ſuit, Ioſepho clare ediſſerẽnte, inter virunique montem,' vbi quam
commodiſſime exiſtere, eique ſine impedimento miniſtrari poterat.
Magnopere autem errat V. D. dum ſibi perſuader, Ioſephum fateri, al-

tare vagis ad Garizim pertinuiſſe, quia nimirum ſcripſit, illud non pro-
cul abfuiffe a Sichem, quae qꝗuPRC vrbs ad pedem montis Garizim ſita
fuerit. Quaſi vero de monte æai dici non poſſet, non procul abfuiſſea
Sichemo, cum noto notiuè' ſit, vrbem Sichem ſitum habuiſſe inter virum-

quę montem, atque inter virumque vix duorum ſtadiorum ſpatium
fuiſſe.



xxIV VINDICIAE LOCIDEVT. XxvII1, 4.
fuiſſe. Percipiemus potius in ſequentibus, Inſephum ſtatuere, aram
propius ad Eal ſpectalſe, atque ad radicem illius exſtitiſe, cum e
contrario arca, quac itidem locum inter duos illos colles in valle inter-
media occupabat, propius ad Garizim pertineret. Memorat practerea
Ioſephus momentum aliquod, quod ſententiam noſtram egregie confir-
mat, et vſui quoue nobis erit deinceps. Poſtquam ſcilicet narrauit,
aram ponendam fuiſſe inter vtrumqque montem, diniſumque exercitum
in ſenas tribus ſuper duobus montibus ſtatuendum fuiſſe, tum addit:
xtL cu vrò;; Neuirũs TE nui T”” iegeus, i. e. juxta ſeu ad illos duos
mountes leuitas et ſacerdotes. Quia ſcilicet ad alterum montem arca, ad
alterum ara collocari, his autem Leuirae et ſacerdotes adeſſe debebant:
hinc adſerit, wavT ſc. oęæ, ad iĩllos montes conſtituændos quoque
fuiſſe quosdam Leuitas et ſacerdores. Zuv avrei enim non rahendum
ad remotiora ueęQ.ææv òæ r 5αTav ua”; 8 Qu”æ5, Vvti vel gene-
ris differentia oſtendit, ſed ad propiora eũ ro uor og.

5. XXII. Progreditur nune V. V. ad mandati moſaici exſecu-
tionem, duce Ioſua ſuſceptam (p 6. ſqq.) quam Inſerhus primo gene-
ratim deſcribit: atque inde cum onmi populo proſectus Sicima, et altarè

ſtatuit, vbi Moſes praeceperat; deinde vero ſpeciatim: et dein exercitu
diuiſo, in montem quidem Garizim dimidium ejus conſtituit, dimidium
vero alterum in monte Gibalo &hi et altare eſt) èt cum iis Leuitas et ſa-
cerdoter Hic putat V. K. mentionem montis Ebal tam alieno loco fa-
ctam eſſe, et totum contextum per verba: &æũu ſupœs e51, ſic turbari,
vt fatendum ſit, hacẽ verba ſiperẽ interpolationem Priuinòn admito;
quia hiſtoricis illud non extra morem eſt, vtgẽneralem facti alicujus
deſignationem ſpecialiori pracmittant; ſpęeſãtiorem autem facti recen-
ſionem ſpecialiores quoque poſtulare ææę”œã, quem fugit? Quoad
poſterius, ipſe opinor, conſuetar? ſectionem deſcrendam, atque Eri-
phanium ſequendum eſſe, qui Iectionem ſuppeditat, pluribus codd.
Mss. probatam, benc fluentem, et rei ipſi conuenientem, quae ita ſe
habet: en àe rœ ſiõa a v nueiæeα“r ev σ xæ uuov e|σn, ęe ro
Meurrixov nus Tu5 egru5 dieuęiœæ. Potes etiam verbum di eiσe abji-
cere, tamquam ſuperfluum, ſenſu manente integro.

5. XXIſI. Scd excipit V. V. (p. 64:) hac admiſſa lectione, Ioſ-

r

phum aperte ſecum pugnare. Superius enim eum adfirmaſſe, altare non ex-
ſtructum
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ſtructum fuiſſe in monte Ebal, ſed prope Garizim, nunc autem dicendum
eſe, eum ſtatuere, illud fuiſſe exſtructum in monte Ebal. At enim I) ne-
g0, ipſum adfirmaſſe, altare ſuiſſe prope Garizim; dixit porius, locum
habuilſe iuter ambo; nimres. 2) Quimuis Ioſephus ſubinde ſibi non con-
ſtet, quo vel ec n rratioae ejus de tempore conditi templi Garizimi-
tani. A. L L. 15. e. 8. 5. 4. oppido intelligitur; nego tamen, quod hic
ſeeum pugnet, dicarque altire exſtructum fuiſſe in igſo monte Ebal.
Quod v? pareat, Iiſieimus ipſa v rba Ioſiphi. Cum de ſex tribubus,
ſuper monte Gariæi n loqatis, loquitur; tum ait: æã u” v Iũtṹ
oge:; atue eodem modo, cun de ſex tribubus ſuper monte Ehalver-
ba facit, dicit: æ æ à rv Ti 2ę a. Nunc vero ſtatim ſubjicit:  o
nai Bæxr e57.. Quodſũ indicare voluiſſer Ioſephus, altore in ipſo Ebale
conſtitutum fuille: tum haud dubie denuo dixiſſet; æõ o nair uor
e5n, quod vero non fecit, ſed conſtructionem mutauit, manifeſto in-

dicio, eum non voluiſle dicere, quod altare poſitum fuerſt in ipſo, ſu-
zor ipiò monte, ſed iuxta eun, prope ipſum, ſtatim ad radicem cus, ita
vt ipſi ilnminere vidęretur. Sic igitur ſoſephus ſibi non eſt contrarius.
Modo enim rẽferebt, altarè inter vtrumque montæm exſtitiſſe, nunc
vero magis determinate dicit, altarè ſrove Ebal poſitum fuiſſe; vtadeo
vnus locus alterum confirmet atque illuſtret.

5. XXIV. Verum aliud practerea eſt, quod V. D. offendit, ex
quo ſimul concludit, Ioſ phi textum a recentiore Iudaco valde eorru-
ptum eſſe llud ſcilicet (ꝑ. 64) quod vaniſſime adſũrmetur, Ioſephum
tradidiſſe, Louitas et ſacordotes in codem monte ſteriſſe, qui tamen (ꝑ: 73
ſqq) in monte Garizim locum habuerint. Cum vero hi ſacrificlis prae-
ſtandis deſtinati, vniceqne miniſtri altaris conſtituti fuerint; ſequi, vt
iir Gorizim, vbi ſtationem habebant, ſacrificauerint, ibidenque altare
aedificagerint,. At bona res eſt. Fuit omnino tribus Leuitica, textu
ſacro praceunte, monti Garizim in hoc attu addicta, ſed deloctus qui-
dam Leuitarum numerus in valle iuter duos montes eonſiſtebat, partim
apud arcam Dei, quod ipſe D. concedit, partim ad altare, haud pro-
cul ab Ebale diſtans. Et hoe eſt, quod h. l. adſenerat Ioſephur, dicens,
Ioſuam conſtituiſſe ad Ebalim atam et generis lenitici et ſaeerdotalis
homines, qui ſacris operarentur. Conſentiunt hace cum iis, quae ſu-
pra ad Ioſephi L 4 c. 8. 6. 44. ſeripſimus.

D 5. XXV.
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5. XXV. Delabitur hine (ꝑ. 65 ſqq́.) ad Ioſephi narrationem A. I.

L. 15. c. 3. 5. 4. vbi Iudaei coram Ptolomaeo Philometore cauſam ſuam de
templo Hicroſolymis, non vero in monte Garizim erigendo, peroraſſe,
victoresque diſceſſifſe perhibentur. Flic putat V. Cel. ante omnia 1) In-
davcos non monti Ebal viudicæſſe eum honorem, quem Garizim per multos
annos mali vſurpauerat ſe.d videri potius, Iudaeos ne vno quideni verbo
contrarium adſirmantes, altari honorem Garizim conceſſiſſe. Id ſolum tum
tomporis quueſitum ſuiſle, aunon najor ſunctitas Hieroſolymis, quam mon-
ti Garizim tribuenda eſfer. Ambagibus vſurus 1) reſpondere poſſem,
V. K. gratis ſupponere, aetate Prolomaci jam Iectum eſſe in cod. Samari-
tano Garizim loco Ebal; ccaod tamen euinci nequit. Quodſi itaque tum
temporis nondum h.ec lectionis diuerſitas inte Iudacos et Samarita-
nos obiinuerit; ſequitur vt Iudaei contra cam diſputare non potuerint.
Deinde 2) ſi quacſtio vnice ag hata fuit eoram rege de templſo vno al-
teri praeferendo, vti vuſt. celeb. diſſentions: tum eatenus ſuũaeis per-
inde eſſe porerat, vtrum Ioſuae actate hic vel alibi alture aliquod æęò-
nuag0 aedificatum fuerit. Suſficiebat ipſis, Deum luculente ſequenti
acuo fignificaſſe, ſibi vnicum tremplum Hieroſolymitanum adprobori-
Ab exiſtentũa arac, in uliquo Ioco olim a piis majoribus exſtructae, non
valebat corſcquentia ad exſtruendum in illo templum, niſi infinita fere
templa exſtrui debuerint. Pone ſgitur, quod tamen poni non poreſt,
Iudacos coram Philometore hoc ſolummodo momentum vrſiſſe, et de
falſitate lectionĩs Samaoritanorum, ſi vel maxime illa jam exſtitit, non
diſputaſſe, ſed illud tantiſper ſepoſuiſſẽ, quia arcem reſ non tangebat;
tum tamen non adparet, ipſos alterie honorem monti Gorizim conces-
ſiſſe. Aſt propins ad hoc torum negotiu expediendum accedamus
Exiſtimat 66 ſqq.) X. V. ipſam duieripttonem regii arbitrii, a Ioſepho
iraditum, eauſſum Samaritanorum plus tueri, quam deſtruere. Sed ego

quidem id non video. Iudaei teſte Ioſerho adfirmabant, Hieroſolymita-
num templum diuina auctoritate logis Moſaicae munitum eſſe; Samaritani
eamdem auctoriiatem de ſuo templo jactalant. Res, vtraque purte con-
ſentiente, deferebatur ad Prolomacum, et ita quidem, vt vtraque pars
jurejurando conſirmaret, ſe velle argumenta ſecundum legem proferre et
Regis vindictam implorare, ſi quis fidem datam violare auſus eſſer. Quid
ſit? Audronieus, Tudacorum orator, cauſſam pro templo Hieroſ. agit

N) ex
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N) ex leve, 2) ex ſuccoſſione pontiſicum, 3) ex vegum Aſiae, qui hujus
templi dignitatom agnoucrint, douationibus magniſicis, quibus templum
Garizitanum onnimode caruerit; atquc) ex aliis vationibus. Ouibus
omnibur Rex permotus, edicto decreuit, AED I FICATIONEM T EM-

PLL HIEROSOLYMITANI AVCTORITATE LEGIS MOSAICAE
CONFIRMAT AM ?SSE, et Sanmaritanor morte plectendos. Haee
ſunt ipſi—ſſima Ioſephi verba, in quibus tractandis Ven. Kennicotus m
vnoòece adeo duſever, vi nemo magis. Etenim I) hoc judicium ma-
xime injuſtum pronunciat. Quare vero hoc? quia Samaritani ad mor-
tem eondemnati eſſent, non audita cauſſa. Quomodo hoce probatur?
Plaite, ait, non adpuret, Samaritanis cauſſam ſuam dicere licuiſſee. Quae-
nam conſecutio? Ioſerhus ſpecialius non explicuit argumenta Samarita-
norum, quia elumbia erant, et ſolida eiſe haud poterant; qnod vel
ex occaſione, templo Garizitano exſtruendo data apertiſſime videre eſt:
ergo nihil coram Rege ad ſuam cauſſam exornandam protulerunt, er-
g06 ipſis non licuit ſuam cauſſam dicerel Contrarium proeterea ex eo elu-
cer, quod Ioſephur diſerte tradat, Regem, percepto procedendi modo, de
quo intor litiganres conuenevat,  adhibitir non paucis in couſilium amicis,
conſediſſe, cauſſam orantes auditurum lę. Rex orantes, non orantem audi-
turus erat. Qui exſculpi ex his poteſt, Samaritanis non permiſſum fuiſſe
pro ſe verba facere? Denique ſi quis codivem Busboquianum ſequi volue-
rit, qui pro rœv©æ. Neyov Avòęoræos, nai n€  T”vò;5 duò, 5erdu
To Buvineœ ægvœ u'|v. æ. T. M. legit dihexderrW L]° T ulM
roi5 QTIBE/Y, ò ſduiNev; nge |v. v. h. quam lectionem ipſius
negotil natura requirit: tune ne vmbra quidem argumentationis en-
nicotianae remanet.

5. XXVL 2) Opinatur, argumentis Iudacorum nullam vim in-
fuiſſe. Namque a) Iudaeos quidem inramento confirmaſſe, ſo totam rem
vnice ex lese Moiaica probaturos eſſe nihil minus tamen feciſſe: immo
b) neque hoc fieri potuiſſe, quia in toto Pentateucho ne vuum quidem ver-

hum exſtaret de aediſicando in vrbe Hieroſolyma templo quodum Iom
reſpondebo ad vtrumque. Quod ad primum attinet, fortiter nege, quod
Iudaei cauſſam ſuam non probauerint Quod inrerpoſito jure jurando
promiſerant, et cujus neglectus cauſa vindictam regiam imploraue-
rant, hoc viique praeſtiterunt, vti Ioſephus totidem verbis dicit, et Rex,

D 2æ judicium
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judicium fevens, palam proſitetur. Haec eo vsque vera ſunt, quous-
que Vir, Cel. contrarium non probaucrit. Quis vero dixerit, Iudaeos
extra oleas vagatos eſſe, dum, prolatis argumentis legalibus, alia adje-
cerunt, quibus ſua vis apud Regem ethnicum conſtabat?

5. XXVII. Quod vero aã ſecundum attinet, ego ſaltim non ſi-
ne admiratione legi, deſendere V. D. Iudacos ſuam ſententiam ex lege
Moſaica proharc non potuiſſe; quia in toto Rentateucho ne vnun quidem
verbum exſtaret de aediſicondo in vrbe Hieroſ templo quodam. Si probe-
tio ita inſtituenda fuerit: tum ſcire pereuperem, cum Samaritani in
eumdem probandi modum conſenſcrint, vhinam vnum aliquod verbum
in Pentateucho exſtet de aediſicando in nmonte Garizim tem?lo? Fx his
conſequitur, Kennicotum quaeſtionem, de qua agebatur coram Rege,
non recte propoſuiſſe. Iudaci, inquit Ioſephus, contendelunt, 1v xTa
MOSIS RAESCR IP TA conditum eſſe templum Hieroſ. Samaritue ve-
ro Garizitanum. Iudaei ergo non debuerunt ex legis Moſ. lintera oſten-
dere, Hieroſolymis templum erigendum eſſe; ſed ipſis tantum pro-
bandum erat, ſuum templum Hieroſ. juxta Moſis praeſeripra conditum
eſſe; quod vero Samaritani de ſuo euincere non poterant, etſi illud ad-
ſererent. Introducam itaque Iudaeos loguentes coram Rege, vt pateat,
quid ad cauſſam ſuam confirmandam ex Moſe depromere potuerim
Deus, ſic forte ajebant, in Pentateucho Moſaico nos Iſraelitas pro po-
pulo ſuo peduliari declarauit, ea quidem lege, vt ſejuncti viueremus
ab aliis omnibus gentibus. Nobis, non huie variatum gentium collu-
viei, regnlas ad. vitam nie tranſirendam uędis; inprims æero nobis cul-
tum ſacrum praęſripſit rigoroſũme slſærãantum: Ex tribubus no-
ſtris ſolam ſelegit tribum Leuiticam, arque ex ea Aharonitas, qui ſacris
operarentur, cosaue ſeueriſſime prohibuir matrimoniis, cum alienige-
narum filiabus ineundis Leuit. 21, 7- 13. 14. At enim quamuis forte
Samaritae gloriari poſſnt, fuiſſe hucusque inter ipſos quosdam Leui-
tas, et nominatim Aharonitas, qui ſacrorum adminiſtrarint curam: tum
tamen probe tenendum, eos omnes eſſe reprobos, non ex noſtro, ſed
legis ſidicio, quia cum alienigenis ſeſe commiſcuerunt; adeoque eos
prorſus inhabiles eſſe, tum ad templum aliquod erigendum, tum ad ſa-
cra, quac Deo probantur, peragenda. Samaritae itaque juxta Moſis
praeſcripta Deo cultum praeſtare nequeunt His quam maxime acee-

dit,
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dit, Doum Deut. 312, 5. 6. àI. I2. promiſiſſe, ſe, occupata terra Co-
naan, locum ex omnitus tribubus electurum, quo poneretur nomen ipſius,

t habitet ibidem, aàd quem ſucra celcbraturi, et Deo ſacriſicia oblaturi, ſe
couferrent. Quo ſemel ſtabilito, nemini integrum eſſe voluit v. 13. 14-
I8. 26. 27.) in quocumque loco obuio, etſi vel hae vel illa de cauſa ſeſe
commendet, holocauſta offerre, ſe potius jubere, ot ſua ſacra vnice prac-
ſtarent in illa vrbe, quam ſuo tempore, tumquam a ſ electam, eſſet deſi-
gneturus. Perſpicue hic textus docer, tempus fore, quo ſacrorum in

vſum locus fixus conſtituendus eſſer, ſecus ac in deſerto, vhi modo
hic, modo alibi conuenerant, ſecus etiam ac ſub initium ſuae in terra
Canoan commorationis, quousque tabernaculo vrebantur, quod jam
Silunte, jam alia in vrbe erat. Idque ſuturum eſſe v. 10. dicitur, poſi-
quam Iehoua ipſis conceſſiſfet quietem ab onmibus ſuis hoſtibus, circumcirca
ipſos infeſtantibus, vt habitare ſccure polſint. Atqui, ſie pergere poterant
Iudaei, hoc Dei promiſſum, quod haud dubie exſecutioni dandum
fuit, ſtante republiea Iſraclitica, caque florentiſſima, ante infauſtam
decem tribuum: ſejunctionem a tribu Iudaæ et Benjamin, vel numquam
impletum eſt, vul. cere' implemenrum obtinuir aut poſtremis Dauidir
annis, cum, ſubactis cunẽtis hoſtibus, alta Eæe] frueretur æ Sam.7, 1 59-
IPar. 18, I. àut regnanre Salomone, qui regnum ſibi traditum pacate ad-
miniſtrauit, I Reg. 4, 24.-25. C. 5, 53.4. C. 8, 18. 19. Inm quidem ex
libris noſtrdm ſacris diſcimus, quos Samaritani reſpuunt, quia ad ho-
rum ductum cauſſam ſuam deſperatam eſſe intellignnt, Dauidem eo-
dem temporis articulo, quo tranquilla erant omnia, conſilium de aedi-
ficando templo cepiſſe; Deum vero ejus exſtructionem Salomoni deſti-
naſſe; manifeſto quidem indicio, non ex arbitrio hominum, ſed ſolius
Dei nutu, geſtum eſſe tompli negotium. Prouti autem Salomo templum,
noſtro Deo ſacrum, ad typum Dauidi diuinitus ſubminiſtratumſ x Par.
29, 1I. I2. r™.) glorioſiſſime Hieroſolymis in monte Morija, vbi Abra-
hamus quoque olim obſeruatu digniſſima ſacra fecerat, exſtruxit: ita
etiam ſummum Numen, editis quam plurimis beneuolentiae ſignis, idem
adprobauit; atque inde ab illo tempore ad hoc templum noſtra ſocra
adſtricta fuere, Pontificibus maximis juſto ordine legaliter ſibi inuicem
ſuccedentibus. In hoc templo focderis arca, quae legis noſtrac tabulas
continuit, et quidquid nobis ſacroſanẽtum et venerabile habitum fuit,

D 3 adſer-
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adſeruabatur. Peperĩt vero ſibi hoe templum tantam celebritatem, vt
vel exterorum atrentionem et reuerentiam excirauerit; durauitque vs-
que ad Nebucadneq} aris tempora, qui, Deo permittente, et templum de-
ſtruxit, et gentem noſtram captiuam abduxit, Sicuti, oRex, haec cun-
cta hiſtoriarum ſide nituntur; ita eadem hiſtoria reſtis eſt ſat locuples,
Samaritanos antiquioribus illis temporibus numquam habuiſſe templum,
ſed cultos potius eſſe ab ipſis duos vitulos, quibus aliquando alios ad-
diderunt deaſtros. Interim majoribus noſtris, ex captiuitate reducibus,
Deus per Prophetas idemtidem in mandatis dedit, vt templo, in eo-
dem loco, quo antea ſteterat, reſtaurando, manus admouerent, ſpera-
rentque, Meſſine aduentum ſub hoc templo certo certius fururum:
quod et fecernnt, admirabili Dei gratia ſuffulti, etſi tum horum Sa-
maritanorum majores, tum alii, ipſis grauiſſima objicerent impedimen-
ta; et praeterea inopia preſſi non viderent, qui opus tam arduum, mul-
rosque ſumtus requirens, perfici poſſi. Neque dubitarunt illius aeta-
ris Samaritani de dignitate loci, a nobis ad templum aedificandum ele-
ſti, quia, vt in illius templi admitterentur communionem, omnibus vo-
tis deſiderarunt, hoc minime facturi, niſi de loco debito fuiſſent per-
ſuaſi. Enim vero, quia per legis Moſaicae rariones eos majores noſtri
repellebant; hine multo majora in dies incrementa ſumſit, quo jam
sduerſus nos ſlagrabant, odium. Poſtquam vero Iddonis, Pontificis no-
ſtri frater, Manaſſes, vetitas nuptias cum Sanballati, hominis gente eth-
nici, filia contraxerat, ęamque ob cauſam a ſacris adminiſtrandis exi
cluſus erar, eo mndem ndacia proceſſerupt, t in montæ Gaæriæim
ſibi aliquod iemplum eondiderintr, nullo praæcrinte diuino oraculo
moniti, ſed cauſſis turpibus permori; nullo diuini fauoris ſigno edito
adprobati, ſed omnibus venerationis alicujus documentis, quibus vel
ipſi exteri noſtrum remplum proſecuti ſunt, deſtituti.

5. XXVIII. Exhibuimus breuiter, quibus praeſidiis noſtrum
templum muniatur, et vti juxta Moſis praeſeripta illud acdificarum fue-
rit. Nullius e contrario momenti ſunt, quaę Samaritae pro ſuo ex
Pentateucho Moſaico adducunt, quaæ tua, o Rex, pace plene enarra-
himus, Prouoeant ante omnia ad Abrahamum, qui ad montem Garizim
ſacrificauerit ſuper altari ibidem erecto: quod vero falſlum eſt; cum
potius in quercoto Morę, multum a Garizim remoto, ſacra ſua peregerir.
Tavomus, quod 4brahamus pluribus in locis altaria exſtruxerit, adeoque

nihi]
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nihil praecipui pro Garizim exiſlo actu ſequi poſſit. Nituntur deiude eo,
quod Moſis henedictiones ex monte Garizim recitari juſſerit. Num vero
ex eo iluat, templum quoque ei inacdificandum eſſe, vel nobis non monen-
tibus pater. Immo vero, ſi haee argumentandi ratio valuerit: tum nos ma-
ximo jure monte Morija ſamus vſi. Quum emm Abrahamus, pater noſter,
tantum obſequii erga Deum ſpecimen exhibuerat, quantum poteſt eſſe
maximum, vt etiam filium vnigenitum, ſibique dilectidimum, Dei in
honorem ſuper altari, in illo monte condito, immolaturus eſſer:: tum
Geneſ. 22, 15-18) ipſe Dei filius tantis promiſſis, interpoſito ſimul ju-
ramento, Abrahamum imbuit, vt vix mojora eſſe potuerint. Digna
ſunt Moſuici textus verba, quac hic exſtent: Per me ipſum, inquit,
juro, propterea quod  non peperciſti ſilio tuo, cique vnigenito,
Igitut ABVNDANTISSIME TINI BENEDICAM, ET MIRVM IN
MODVM MVL TIPLICAEO POSTEROS TVOS, ita vt ſint acquę in
numerabiles AC STELLAE COELI, ET SICVT ARENA, QVAE EST
AP MARGINEM MARIS; ET POSSIDEBVNT ILLIVREES HO-ST IVM svòRVM. Quid, quod? BE NEDICENT SIEI IN AL IQVO
POSTERORYVM TVORVM OMNES GENTES T.E RRAE tc. Num-
quid, o Rex, ſignificantius aliquid dici, numq́©-ud exeellentior benedictio-
nis formula cogitari, non ad Abrahamum ſolum, ſed etiem ad ipſius
poſteros pertinens poterit? Sed pergamus, liceatt Addunt deni
que noſtri aduerſarii, Moſin juſũiſſe, vt in Garizim, quem montem be-
nedictum vocare amant, altare aedificetur, er ſuper co, pracſentibus
cunctis tribubus, quam ſolemniſſime ſacra fierent. At vero eo ipſo ne-
fandi plane criminis ſe reos fecerunt, quia fraudulenter ſuis in codici-
bus Ganizim loco 73 Ebal ſubſtituerunt, cum. codices noſtri ad vnum
omnes nomiſi Ebal lgant Quae cum ita ſint, ipſo ſole clarius eſt,
templum Goriæitanum nullius eſſe auctoritatis. æ. 7.

5. XXIX. Numquid jam mirum videri poteſt, quod Rex pro
Iudacis aduerſus Sumaritanos ſententiam dixerit? non putem Atque
ego non capio, qui V.æ. (ꝑ 68) ſeribere potuerit, numquam ſom in-
juſtum judicium repertum cſſe, u8m hoc. Neque ego adſequi
poſſum, quomodo ex tota lIoſephi narratione adpareat, Smaritanos
non corrupiſſe textum, ad diſputandum propoſitum, quuniam eo 1empore

il
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probauit



xXXXſI VINDICIAE LOCI DEVT. XxviI, 4-
probauit V. Numquid ex eo, quod- Ioſephus tantum argumento-
rum fontes indicauit, ſpecialia vero non ediſſeruit, ſequitur, Iudacos
Samaritanis corruptionem textus ſacri neque exprobraſſe neque pro-
baſſę? Illud omne Ioſiphur ſatis aperte ſignifieatit, quum dicit, 4n-
dronicum orationen ſuam inſtituiſſi ExX LEGE, et Samaritanòs ſuac cau-
ſae probationem aeque promiſilſe eX LEæõE. Quis jam dubitet, So-
maritanos eo tempore omnia corraſiſſe, quae ad exornandam cauſſam
vllo modo facere videbantur, et Indaeos cuncta illa ad vincendos ad-
verſarios confutaſſe?

5 XXX. Tandem d) progreditur (p. 71 ſqq) ad mindati
Moſaici exſccutionem, Iſ. VIII, 530. ſqq. deſeriptam, opinaturque, quia
in Ebraico hodie Ehal, in chronico autem Sumaritano Garizim haberetur,
indeque auctoritas aucloritati contradiceret, ſingula hiſtoriae ſacrae ad-
juncta conſideranda eſſe, quae rem omnem deſinire videantur. Haec vix
fine ſtupore leęimus. Siquidem Excell. X. Ioſuae librum pro vere ca-
nonico habeat, de Chronico autem Sanuritano, qtod vulgo etiàam Io-

ar

ſiae liber adpellatur, liquio conſter, illud multis plurimisque men-
daciis et nugis ſcatere, diuerſis temporihus a diuerſis auctoribus com-
poſitum, et probabiliter ſub Alexandro Seuero penitus confeſtum eſſe:
tum non adparet, qui dicere auſit V. D hic auctoritatem auctoritati con-
tradicore. Immo vero, Chronicon ſequioris attatis, viriorumque au-
ctorum, abſurdiſſime per omnia fere conflatum, contradicit libro. ſucro, ve-
raci, et de rebus ſii temporis teſtanti. Quodſ ẽrgo auẽtoritatem au-
ctoritati opponere voluerit: tum longe alia cireumſpicienda ffit, quam
quidem illa anilium fabularum farrago. Videatur gQetſoc Chronico
Relandus diſſ. Miſcell. P. 2. n. 7. 6. 5. 6. ex quòæẽtiam patebit, qllud
non 39 capitibus abſolui, vt ſeribit V. D: ſeũ potius 49 copita contine-
re. Sed conuertamus nos ad hiſtoriae ſacrav adjuncta, quac rem omnem
V. K. definire videntur. Deſumit (p. 73:) primam, quam ſibi fauentem
judicat, circumſtantiqm a loco, auem Ioas imverator in illa ſolemitate
occupauerit. Atque hic a probabilitate ſc ipſi commendat, ſtetiſſe ſo-
ſuam in monte amoeniſſimo beriedictionum, non vero maledictionum;
in monte item, altari et lege ornatò, non in altero, qui tali ornamen-
to carebat. Cumque inſuper viri principes haud dubi? vel in vertice,
rel ad latus illius montis, locum tenuerint, quo ipſorum tribus erant;

Ioſuas
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Ioſias autem ex tribu Ephraimitica ortum traxiſſer, quae montem Ga-
rizim vna cum aliis obſederit: tum denuo ſequi exiſtimat, Ioſuam in
hoc ipſo monte pedem fixiſſe, inque eodem altare erectum, et Iegem
ſcriptam fuiſſe. Habes, Lector, integram gratis adſumrarum ſuppoſi-
tionhm ſoriem Mihi Ioſias neque huic neque illi monti adſerendus es-
ſe viderur, qui porius, tamquam imperator et Dux omnium, non tribui
Ephraimiticae adhaeſit, vt reliqui tribuum principes, qui a nutu ipſius
pendebant; ſed, toro populo in duas partes diuiſo, inter vtrumque
montem, in medio locum occupauit, ita vt ſex tribus ad dexteram, ſex
ad ſiniſtram haberet, ipſumque ad omnes pertinere adpareret. Idque
]o rectius me adſirmare poſſe arbitror, quia tnter virumque montem
et orca foederis et altare ſacrificiis dientum, inſcriptaque lege ornatum,
reperiebantur.

6. XXXI. Secundam circumſtantiam petit (ꝑ:- 74:) ab eo, quod,
ſi altare inEbal fuerit, atque in eo ollatio facta ſit, nulli inueniantur,
aui itidem ſacrificandi officio fungi potuerint, quod ſicus ſe haberet, ſi al-
tarò. ud: mintem Garirim, in quo tribus Leuitica, miniſterio ſacrorum
intenta, ſteterit, rẽferæmtur. Hic ſitli mirifice ꝓlacet, opinatus,
iam ſumma probabilitate non carare, altaræct legem monti Garititano
vindicanda uſſe, ſpemãue concipit, ſi ſemol lectori perſuaſum fuerit, Sà-
muritanos non corrupiſe Pentateuchum, fore, vt non minus ei perſuaderi
poſſit, corrupiſſu. eum Iudaeos, et non hunc ſolum locum in Pentateucho, ſed
alterum quoque Ioſuae parallelum Egregie Supra jam obſeruauinius,
tribum Leuiticam, ſi de maxima ejus parte ſerino cſt, omnino locum
tenuiſſe in monte Garizim, quosdom vero ex ea tribu adhibiros eſſę, vt
penes arcem eſſent, et alari miniſtrarent. Quod ſi ſit, vti natura ne-
gotii id requirit, èt qubad arcam Ioſise 8, 30 diſerte traditur: tum
corruit omnis argumentatio V. atque illud quoque, quod©auctarii
loco a ꝑ. 75- 80 fuſe ſubjunxir, vbi jam dicta muiatis tantummodo
verbis repetit.

5. XXXIL. Tertiam denique cireumſtantiam deriuat 81-100.)
ab ca ipſa lege, quam Moſes lapidibus erigendis inſeribi juſſit, et Ioſuas
ſuo tempore inſcribi curauit. Quae vt clariora euadant, renendum, V.
cel. ſtatuere, inſcriptas eſſe dictis lapidibus duas Decalogi tabulas, ita
vt, quae referenda erant ad primam tabulam, vni lapidi, et quae perti-

Eæ) nebant
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nebant ad alteram tabulam, alteri infigenda fuerint. Quae vbi copio-
ſiſlime porſecutus eſt, addit, ſupra modum mirum videri poſſe, quod
non magis cireumſcripte atque clare commemoratum ſit, quacnam lex in-
ſeulpenda fuerit, quoã tum Ioſuae, tum poſteris vſum pracſtitiſſer haud
vulgarem. Vt igitur omnis haec admiratio eeſſer, omnis haec turbatio
euaueſcat, omnis narrationis hujus inconſtantia mox tollatur, auctori-
tatem Pentateuchi Samaritani commendat, qui quippe Exodi 20 mox
poſt clauſulam decimi praccepti quinque verſus interſeruerit, totam
hanc rem in clara luce ponentes. Vndenam hi verſus deſumn ſint,
vel vbinam legantur in textu Ebraieo, ſupra ꝗi. XVII. obferuauimus:
vnde non eſt, quod hic eos conſignemus. Dici vix poreſt, quantum
huic momento tribuat V. Cl. ad extollendum codicem Samariticum, at-
ouc ad euincendum, quod lapides, legem continentes, et altare, ſacri-
ſiciis peragendis aptatum, in moute Garizim exſtiterint. Nos, breuitatis
ſtudioſi, ad breue tempus dabimus, ea, quae Ex. 20 nter v. 17: 18.
in Pentateucho et Verſione Samaritanorum leguntur, ſi caput rẽi ſpe-
ftes, genuina eſſe, enjus tumen contrarium ex infra dicendis elueeſcet:
quid vero inde luerabitur Vir Excell. Nihil profecto. Remanet enim
ea ipſa quaeſtio, quae cirea Deut. 27, 4. agitatur; vtrum ſcilicet locus
Exodi perinde ac locus Deuteronomii, quoad monis deſignationem, cor-
ruptus ſit, an ſanus? Si enim Samaritani huic violentas manus intule-
runt; tum non minus creditu facillimum erit, eos quoque illum vi-
tiaſſe. Si vero Iudaei textum deprauarunt in Deuteronomio; tumdu-
bitaturum puto neminem, quin etiam locum n. xodo, ſi ill] genui-
nus fuerit, corruperint, vel vocem Ebal in antiquioribus Mſtis ſnbſti-
uendo, vel in recentloribus tõ:um contextum omirrendo. Cauit itaquę
V. K. riumphum ante victoriam, quum ꝑ 98. ſoripſit: nequæe etiam iis,
aui animaducrterint, qualis honor por hanc narrationem (Iſc. quam ex-
hibet Pentat, Samarit. Ex. 20. inter v. v7. 18.) triluatur monti Gari-
zim, amplius vlla dubiratio oriatur, quomodo antiqui Iudaæi illam omit-
zere potuerint. Vt adeo illi ipſi, qui deprauarunt locum Dæut. 27, 4-
nihil aliud fecerint, quam quod ipſorum conſilus conueniret, ſi eram
Ex. 20. corruperunt, omittendo Garizim in poſteriore loco eadem in
genuitate, qua immutarunt in priori. Satis confidenrer hase dicta ſunt,
quum tamen lis adhue ſit ſub judice

5. XXXIII.
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5. XXXIII. Quibus ita expoſitis, inde a p. IoI pugnam init

eum Collino, qui, peruerſiſſimo licet fine, pentateuchum Samaritanum
deprauationibus plurimis laborare acriter defendit. Quod vt extra du-
bitationem poneret, inter alia ad Deut. 27, 4. nec non Exodi 20, I7.
prouocauit, et, quod negari non poteſt, ca ex parte attulit, quae non
contemnenda ſunt. Iam V. K. quidem iſta omnia (p. I13 ſqq.) diluere
adnititur; ſed non eſt, quod iis immoremur. Vel enim antea quae
dixerat, denuo repetit, vel in medium producit precario adſumta, quae
aduerſarius numquam largitur. Sic enim Ioſuam vltima comitia majo-
ris ſolemnitatis cauſa Sichemi habuiſſe, non Timnat Serachi, vbi alias
ſedem fixam habuerat, facile concedo. Memorabilis omnino is Iocus
erat, quia (Ioſ 8, 30ſq.) in ejus vicinia ante complures annos, poſt
auditas benedictionum et maledictionum formulas, et oblationes Deo
factas, focdus cum Deo quam ſolemniſſime pepigerant, quod jam re-
nouaturus erat. Quum vero ſimul ſtatuit, Ioſuam putaſſe, magis aptum
ſſæ, hanę cerimoniam in MONTE GARIZIM PERAGI, IN QUDO
ARA DEE EXST RVGTA, ERAT, ET LEX INSCVLPTA; tum omnino
petit id, quod eſt in prinęipio; atque ex mero hypotheſeos ſtudio ait,
Ioſiuam euocaſſe capita omnium trivuum ad ſoe IN MONTEM GARIZIM,
in quo adparuiſſent coram Deo. Haec textus neſcit, imo reſpuit. Num-

quid enim verba: ſtiterunt ſe coram Deo, tantumdem valent, ac ꝓro-
ceſſerunt ſeniores euocati in montem Garizim? Cum iu Ioſuae libro ſue-
pius haec dictio, coram Iehoua, occurrat, idemque ſit ac, ante taberna-

culum et arcam, vii videre eſt c. 4, I3. e. I, 8. 7, 23. C. Ij, 6. 8. IO.
c. I9, 5I. hinc maxime probabile eſt, eamdem arcam, vt praeſentes eo
majori reuerentia dueerentur, Silunte Sichemum, imperatore ſic juben-
zè, deportatam fuiſſee. Er nunc quoque intelligitur, qui v. 26. dici
quear, conſtiturum fuiſſe lapidem magnum in hujus negotii memo-
riam, ſub quereu, quae erat ad ſanuctuarium Iehouie. Quod non de
monte Garizim ejusque imaginario altari, vt K. ſibi perſuader, ſed po-
tius e tentorio, ſub quo arca foederalis exiſtobat, explicandum eſt. Mir-
to reliqua, quaq falſa illatione nituntur.

E 2 SECTIO
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S ECTIO II.5. XXxXxIvV,TJactenus oſtendere conati ſumus, V. K. neque Samaritanos a ſuſpi-ſ

I I cione corrupti codicis ſacri liberaſſe, neque Iudacos admiſſae de-
prauationis conuiciſſee Quae in fauorem Samaoritanorum adtulit, ita
fuerunt comparata, vt non minus de Iudaeis adfirmari queant; et quae
aduerſus Iudacos produxit in medium, ſine magno labore depelli por-
erant. Si quidem mitiſſime de V. D. labore ſentire, et liberaliſſime cum
eo agere velimus: tum lorgiemur, ipſum jam rem co deduxiſſe, vt,
niſi alia ſuppetant argumenta, dubium maneat, vtrum Iudaei, an vero
Samaritani textum Ebraicum immutauerint. Illa autem quum nonnul-
li prorſus deſperent, itaque 7ę eæxæ eligere maluerunt. Pertinet hue
jure ſuo elegantiſima vE N. 8 E MLERI, Praeceptoris ſumme colendi,
conjetura, quam P. a. praeparat. ad Hermm: S. 256. n: I7. cum
orbe erudito communicauit: ſcribit nimirum, forte in Moſis auto-
grapho nullum provſus montis nomen expreſſum, ſed tantum e5oxw mon-
tem, tum temporis notiſfimum, deſignatum fuiſſe, ſequiori autem aetate
contigiſſe. vt quaclibet pars pro ſuo arbitratu et bona mente ſpeciuliorem

montis deſignationem adeliderit. Me quod attinet, hoe ſuppoſito, quod
Moſes vere propiorem nominis montiẽ mentionem fecerit, renbo in

praeſontia arguma;ta in ſcenam ꝓrodnuæ;- unibus exea rationibilem
dubitationem nom, ercertirũtdine ſaherm thorãũ àeſondi- queat, Samari-
tanos, 7o Ebal nomen Carizim ſubſlituendo, textum ſacrum corrupiſie.

s XXXV. Primo quid. m pro Iudaæęrum hac in parte inno-
centia aduerſus Sumaritas ex turà regula; qua teſtimoniorum fidem
examinare conſueuimus, argumentor. Sĩ, prouti jam Hioronymus Opp.
T. I. ep. 9. obſruauit, ſidele eſt illud teſtimonium, quod cauſſas non ha-
tet mentiondi: tum Iudaicorum codicum teſtimonium, quod perhibent de
Ebal, maximam omnino fidem meretur, et Samaritaui e contravio codicis
teſiimonium de Garizim ſile indignum eſt. Nihil hic aliud requiritur,
quam vt a) probem, Inudaros in hoc uegotio non habuiſſe mentiendi cauſſas.

Ipſis profecto perinde erat, vtrum Moſes altare ad Garizim, an vero ad
Ebalem adſtrinxiſſer acdificandum. Etenim a) nullum ſentichant da-

mnum
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mnum, ſi in Garigim exſtrutum fuerat altare; quia 1) ex ſune gentis
hiſtoria,, atque inprimis ex libris ſuis ſacris, docere porerant,
templum Deo dicatum non monti Garizitano, vtur pluribus priuilegiis
illuſtri, ſed Hieroſolymis vindicandum fuiſſe: et practerea 2) omnium
oculis patebat, non valere ab altaris quondam in Gariæim exſtructi
exiſtentia conſequentiam ad templum in eo exſtruendum, niſi centena
templa pro numero altarium, olim ſiue a ſanctis viris in priuatum fo-
miliurum ſuarum vſum, ſiue publica auctoritate in vſus torius coetus
Iſraclitici conditorum, excitari debuerint Quibus accedebat 3) quod
templum Hieroſolymis reſtaurare numquam poruiſſent, niſit Numinis
prouident| ſinguluriſima rebus inſorum exc:llentiſſimo prorſus mo-
do inuigilaſſer: quod ei ſolum obſcurum eſſe poteſt, qui vel hiſtoriam
gentis, qualis fuit poſt captiuitatem Bubylonicam, ignorat, vel oculos
data opera oceludit Hoe vero erat primim: Adfirmo vero ſ) Iudao-
es non percepiſſe aliquod commodum, ſi ex ediẽto Moſis altare ad Eralem re-

fvræisdum fuerit. Ex omni enim, quousque pater, gentis Iſraeliticae er
in ſpètie Tudeeorum hiſtoria ne vllo quidem indicio conſtar, cos vm-
quam poſt ſofuaæ remporã hunc montem adhibuiſſc vel ad tabernacu-
lum ibi figendum, vel elegiſſe ad templum ſtger eo exſtruendum, vel
ſuperſtitioſum aliquem cultum ibidem ſtabiliendum. Verbo: montem
FEſat Indaei numquam aliqua veneratione proſecuti ſunt, propterea
quod codies ipſorum profitentur, altare Moſis juſu ibidem condendum
fuifſe. Ex dichis infero; quia Iudaei neque damnum ex lectione Gari-
xim, neque commodum ex lectione Ebal habuere: ergo non habuerunt
cauſſas mentiendi, et teſtimonium ipſorum de ule vtique eſt fidele. Si
quis dixerit, mentiendi cauſſam apud Iudacos fuiſſe odium illud inſigne,
quo exarſerunt aduerſus Samaritas: tum omiſſis aliis reſpondeo, hoe
momenturn nou eſſe deciſiuum, quia ſupra jam obſeruauimus, Sama-
ritas non minori odio aduerſus udaeos incenſos fuiſſe. Quo itaque ju-
re tu Iudaeos admiſſae corruptionis ineuſus, eodem ego Samoritas tex-
tus corruptores vocare poſſum. Hic vero diuerſa plane eſt Samorita-
norum cauſſa: probari nimirum b) poteſt, eos vrilitatem deriuare in ſe
potuiſſe ex lectione Garizim, ejus vero jacturam feciſſe, obtinente lectione
Ehal. Interrogati enim, cur in monte Garizitano templum aliquod no-
viter acdificaſent? nihil aliud potius allegare poterant, quam ſunctita-

E 3 tem
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tem illus loci, ſcu pracrogatiuas, quas Deus illi monti olim indulſiſſer.
Gloriabantur, vi cum V. K. loquamur, Abrahamum ibi ſacrificaſſe,
Moſen juſſiſſe, vt benedictionum formulae ex eo proclamarentur, cius
quoque juſſu altare ibi crectum, oblationes holocauſticas et paciſicas ſuper
eo pracſtitas, legemque lapidibus inſculytam ibidem fuiſſee Atque haec
cuncta jactabundi adferre poterant, ſi lectione 78 Gariæim vterentur:
at enim maximam partem ſine praeſidio erant, ſi textus Moſuicus alta-
ris, ſacrificiorum, et legis inſculptae honorem monti æal tribueret. Ip-
ſorum igitur intererat, vt monti ſhal ſuam dignitatem detraherent, at-
que e contrario monti Garizim eamdem vindicatum irent. Habuero
jgitur Iudaci in hoc negotio mentiendi, dolos nectendi, et textum de-
pranandi cauſſam nullom; Samaritani vero ex ſua opinione ſatis deter-
minantem. Ex quo claret, Iudaeos ſine omni ratione in ſuſpicionem
commiſſae fraudis adduci.

5. XXXVI. Secundo, ſi quidem Iudaei, vt K. putat, fraudis ar-
tifices dieendi ſint in hoc negotio: tum ſequitur etiam, vt mores dolo-
ſe agentium expreſcrint, niſi illos ad vnum omnes fungos et ſtipites
ſuilſe ſomniaueris. Atqui dolos machinantibus ſolemne eſt, vt omnia
probe circumſpiciant, quae ad peruerſum finem obtinendum faciunt,
cuntta vero, quac obſunt, arceant, occultent, diſſimulent. Quae ſi con-
ceſſeris, vti omnino concedi debent; tum finge tibi ludaeos, aduerſus
templum Garizitanum inſurrecturos, qui ſibi id datum negotii ceredi-
derunt, vt montem Garizim iſtis, quas Samaritae jactabant, pracroga-
tiuis exuerent; quid putas, quaeſo te, nũmemũ ynam tantum praeroga-
tiuam, altaris ot legis ibidem ſcriptae, negabunt, vel ex libro, cui illae in-
ſertae ſunt, eradent, alteram vero, ſcil. nenedictionum in eo recitata-
rum, intemeratam relinquent vix putem. Quam facile Iudacis fuerit
gbal ro Garizrim ponere, cum de altari erigendo ſermo habererur;
tam facile eriam ĩis fuit, benedictionum pronunciatarum honorem ei
detrahere, dummodo in iisdem locis, vbi haec leguntur, pro Garizim
lectoribus ſuis Ehal propinarent, Cum Samaritae omne id, quod glorio-
ſum eſſe poterat, ad Garizim retulerint: Iudaci haud dubie, ſi doloſe
agere voluerunt, cuncta illa in Ehalem translaturi erant; quinimmo de-
bebant, ſi dolum aliquem in ſuum commodum concinnare ſtuduerunt.
Verbo; conformaturi ſuos libros ita erant, vt monti Garizitano nil niſi

maledi-



CONTRA CELEB. HENNICOTVM. XxXXIx

maledictionis in eo factae memoria ſupereſſett. Atqui hoe non depre-
henditur ab ipſis factum eſſe. Iudael potius, ſuum quaſi cuique monti
ſine partium ſtudio tribuentes, vsque in hodiernum diem in ſuis coũi-
cibus eam loctionem exhibent, ex qua intelligitur, maledictionem in
Elal, benedictionem in Garizim promulgatam, apud illum vero ſimul
altare conditum ſuiſſe. Ex his iure concludo, illos iniuſte doli hic com-
miſſi in ſuſpicionem incurrere; Samaritas vero merito fraudum archi-
tetos vocari.

XXXVII. Tertium argumentum deſumo ex vniuerſali con-
ſenſi1) omnium helyaicorum codicum, omniumque 2) verſionum antiqua-

rum, quae ad vnun omnes RRA., nOn VrO GARIZIM exhibent. Fa-
cile intellexit V. C. quam moleſtum ipſi ho argumentum ſit. Hine
omnem lapidem mouet (ꝑ. 24-29.) vr illud, ſi firi poſſit, in nihilum
redigat. Quod igitur i). aã conſcnſum eodd. Hebr. attinet, ſimi, ait, cor-
tum, quod qſt in quaęſtione. Quaeri enim, vtrum in exeniplis hebraicis,
aut, Samavitanis, vera lectio retenta ſit? adeoque non poſſe concluci, Ev aL
eſſe verum lectionem, quia ho vocabulum in helvaicis excemplis veperia-
tur. Eodem iuræ Sumaritauos lectionaem GA RIZIM pro vera venditare
poſſe, quia in ompibus hodiernis exemplit Samaritanis exſtaret. Quantum
2) ad antiquar verſiones; exiſtimat, a) aas valituras quidem, ſi de cor-
ruptioue ſermo cſſet, ſexcentos civciter anyos poſt Chriſtum natum facta.
Dum vero iam de corruptione agatur, 400 ſere ante Clriſtum annir intro-
ducta; non adparere, quomodo in tali quueſtione verſiones illav vllam vim
habere poſiut, cum illae nimis recentes ſint, quam eſſe debebant, ſi quit
recte vllet earumauctoritate niti. Has verſionos indicio quidem eſſe, cæ
quo pateat, quomodo adfecta fuerint exempla illa, uac in transferendo
auctores illarum ſequuti fuerint; qualia vero. axempla; centum aunis quin-
que, ſex aut ſeptem antiquiora, fueriut, ex is plane non conſtitui poſſe.
Deinde b) ſubjicit, ne quidem verum eſſe, omnes antiquas verſiones legere
in hoc noſtro loco Ebal. Patere contrarium ex antiqua ver ſiong Samay ita-
ni Pentateuchi, littoris Samaritanis et dialecto Samaritana ſou Chaldaco-
Hebraica ſcripta, quae ex Samaritano textii facta pro co idem valerer,
quod pro hebraico textu verſio ab codem dæſimta voure exiſtimatur. Eam-
dem quoque lectionem adferre verſionem Somaritani textus Arabica m di-
plicem, et haud dubie quoque graecam, ſi umquam talis exſtiterit Qui-

bus
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bus ita enarratis tandem (ꝑ. 29) ſubdit: cum igitur textus textui, ver-
ſiones verſionibus, poſſint opponi; gntelliq imius ſane, neque ex textu; neque
ex verſiouibus ſutis ſirmum argumentum, vel potius vilum omnino, deſiumi
poſe, quo in conſtituenda huius corrruptionis ſede propria vti liceret

5. XXXVIII Quãtumuis ſibi V. C. perſuadeat; ſe hoc argn-
mentum infregiſſle: attumen omnino nihil egit, dummodo contro-
verſine ſtatus rette formetur: Etenim I) ponamus tntisper, quod ve-
ro minime poni poteſt, ad hodiernum vsque diem ſupereſſe veruſtiſi-
mos Pentar. Samarir. codices, vetuſtiſſimasquæ. eiis verſionẽ, ipſam
Chriſti, in terris verſati, aetatem ſupcrantes: tum tamenãã ductum
ſuperiorum argumentorum ĩta ratiocinandum eſt. Si Iudaei nullam
prorſus habuerunt in hoc negotio textum Moſaicum corrumpendi cauſ-
ſam et animum: tum etiam codices ſuos, atque ex iis factas verſiones,
hac in parte non corruperunt. Si vero Samaritani liberari non poſſumt
a fraudis ſuſpicione, quorum quippe e re erat, templo Gurĩæitano vn-
decumque praeſidia compurare,; quac inter. alia ſperare porerant, ſi
quaeuis glorioſa a Deo in ipſum collata eſſe jactarent: tum conſequens
eſt, vt corum codices pariter, atque ex iis conſlatae verſiones, hoe ſal-
tim in loco, pro corruptis haberi debeant. Iam patebit, minime a
nobis ſumi id; quod eſt in quaeſtionee. Numquid enim jus fasque eſt,
codices et verſiones, fraudis ſuſpicione quam maxime in quãdam cauſſa
oneratas, codicibus opponere et verſionibus, quibus in cadem cauſſa
fraus objic nequit?. Quodſi partium inter ſe litigantium aequalitatem
probarę voluers: d numquusa obrnohi; ſt rera  remitur froudis
juſta ſuſpicione, altera veròab ea irmunis eſt: Si vrvnus teſtis haud
fuſpectus jam pondus ſuum haber: tum ſequitur, plures, immo longe
plurimos teſtes, id, de quo teſtimonium edunt, plane poſituros eſſe
omnem extra dubitationem; ſicuti e contrario teſtes, quorum fides in-
tuta eſt, vel in infinitum multiplicati, attentionem nullam merentur.
2) Dignitatem huius argumenti, quod a conſenſu codicum et verſio-
num petitur, eo magis perſpiciemus, perpendentes, non ſolum codi-
ces impreſſos, ſed etiam, qui hucusque in lucem protrahi potuerunt,
manuſcriptos, recentiores et veteres, quorum nonnulli ad aetatem 900
annorum et vltra pertigerunt, orientalium pariter atque occidentalium,
tam Rabbanitarum quam Karaitarum, vnanimi confenlione in lectionem

noſtram



CONTRA CELEB. ENNICOTVM. XLI
noſtram conſpirare, et praeteren verſiones antiquas, tum ante tum haud
multo poſt C. N. ex autiquiſſimis codicibus confœſtas, veluti rσv LXY,
(cujus Mſta ad nos peruenerunt, quae aetatem XIV ſacculorum habe-
re dieuntur) Chaldaicam, Syriacam, Italam erc. quantumuis in aliis in-
finities a ſe inuicem diserepent, eum ea facere. Ex hiſtoria gentis Iu-
daicae, inde a captiuitate Babelica vsque ad noſtra tempora ſuperſtitis,
notum eſt, eos in quam plurimis inter ſe inuicem diuerſa ſenſifſc. Di-
verſi fuere in multis Babylonienſes a Palaeſtinenſibus; diuortia ſenten-
tiarum exſtitere Phariſacos inter et Sadducaeos, qui Moſis litteram, ex-
ploſis omnibus tradirionibus, erepantes, ſimiles fuere ea in parte Sama-
ritanis. Et quam diſſident a ſe inuicem Rabbanitae et Karaitae, quanto
ſe inuicom proſequuntur odiol Quae eum ita ſint, concipi prorſus ne-
quit, in longe plurimis, immo in ipſa de Meſſiu doctrina, omnium gra-
viſſima, in diuerſa abeuntes, nihilo tamen minus in eo conueniſſe, quod
Moſes l. e. Ebul, nen vero Garizim ſeripſerit, niſi omnium certiſſimi ſuis-
ſent, Moſin vere ita, nec aliter ſcripſiſſe. ldque eo magis prorſus incre-
dibile videtur, quia ſacra ipſorum, Hieroſolymis olim celebrata, per alia
argumentorum pondẽva defendi poterant, etſi Moſis vel maxime Gari-
zim, monti, altaris in eo erigendi honorem detuliſſet. Exſtitere, vtet hoc
addam, priſca pariter atque recentiori actate inter ſudacos viri probi, a
fraudibus remoti, veri rectique amantes, naeuos ſuorum ſubinde inge-
nue confeſi, legis er rerum inter ipſos antiquitus geſtarum maxime g~ne-

ri, Philoſophi, Critici, vere docti: qui igitur fieri potuit, vt ad vnum
omnes hac in re coeci fuerint, et nemini eorum contigerit eſſe tam fe-
lici, vt falſum a majoribus commiſſum cordate detegeret?

5. XXXIX. Ex hactenus dictis V. V. intelliget, argumentum, a
conſenſu codd. et verſionum antiquarum de ductum, omnino robere
ſuo pollere ad confirmandam lectionem Elal, etſi vetuſtiſiima hodie ades-
ſent Pentateuchi Samaritani et verſionis ejusdem exempla. At enim vero
ea ne adſunt quidem. Proferat, ſi poſſit, V. V. vel vnicum Pentateuchi
Samaritani indubium eodicem, qui aetate quingentorum annorum ſu-
perbiat, cum e contrario textus Ebraici et verſionum ejus codices manu-
ſcriptos excitare queamus, duplo antiquiores. Haud inutilem, ſed prae-
claram praeterito anno operam in eo poſuir Cl. Olaus Gerhardus Tych-
ſen, cum in peculiari diſſ Buezouii habita oſtendit, Pentatevehum Ebraeco-

i F Samari-
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Samaritanum al Ebraco, eoque Maſorethico, exemplari deſeriptum ele;
ſicuti ipſe V. X. diſfiteri non potuit, Samaritunos codices ſuos, temporum
iniuria mutilatos redditos, ex Ebraico emendaſſe, et ſuppleuiſſe. Quantum
itaque pretium e'usmodi interpolato recenterque efformato codici ſta-
tuendum ſit, in negotio ad Iudaeos pertinente, nobis non monentibus
claret.

vV I R O
IVVENIPRAESTANTISSIMO

IOHANNI SAMVELI ZEFFEL
Ss. D. EEI

P R A E S E S.
cceſiſli od nos, PRAESTANTISSIME ZEVF ELI, nute hunc annum, a propne-A dentulium

diumaribus bine nſtruclus, inprimis vero ea plernrumque orientalium et occi-

gine operam niunmres, ne r omuem uideim vitam ſibi comparant:. Tanum autem
abfu t; vt, quia complures trofectibus antecellebas, orin, ad o5 delatus, vE permit-
teres, vi notius incredibili ardore VIRORVM VENERANDORVM ATQVE EX-
LLENY IEIM OR VM Scholas ri equentarẽs, omnis veneris honae notoe iibror
euonieres? auqita Givò i-lẽtttimitug- snm—mmix n n-2:0, 8 5ttiub hictſibſtitit
TVa diligentin? ſed è n væ 5æiæ© at©mv j nrer nos bucusquæ tracta-

Zai  :E

rtorum, vedditurus, ſtatuiſti ſpechiin — mn cothedrom acode-
micom profirre, illidue publico examini ſubjiccre Poraſti itaque, e proceunte,
Vindicias lci Moſuici, quem a Indacis foede corruptum eſſe, ſibi aliisque perſuaſum
iuit VEN. ENNICO?VS. Non dubito, quin pro erectiori, quod Ti181 incſt,
ingenio, purtes vVa s in iit defendendis, fulicuer ſis impleturus, et, ſi ita perrexe-
ris, aliorum commodis aliqumdo quam praecliſſime ſis inſtruiturus. Graotulor ri1B1
ludabiles, quos in litieris fuciſti, progreſus cx -anmo, Deum precatus, v0 ?16I
faueatr, coeptisque v1 numquom non dementer adnuar? Nibil mibi jum ſuperſſe

udeo, quam vt TE PATRONIS STYDIORVMOUVE PROMOTORIBVS, qui
hucusque tuam egeſtatem, quacum colluctaris, liberauſſime et munifice ſubleuarunt,
tamquam benefiris longe digniſſimum de meliori commeniem, Sic vale et me ama

Dobam d, X_iX Apriliss. MDCCLXVI,

Arvc1 doys æaeæ

EbM
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